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Sklo zostdva sklom

Chladni¢ka je tajuplné miesto. Hned ako zavriete dvere

a vnitri zhasne svetlo, zaéni sklenené flase rozprévat.

A tomu, kto im préve naldva, sa otvdra novy svet. Nikto
totiz nepoznd tak dobre histériu skla a jeho kolobeh
recyklécie ako samotné flade. Navyse, odovzddvajo svoje
vedomosti dalej: z generdcie na generdciu, od velkych

flia$ az po tie malé.

Spoloénost Vetropack starostlivo nagivala a pred dvoma
rokmi realizovala animovany film ,Sklo zostdva sklom”.
Film, ktory divakov fascinuje a ktory uz ziskal pocetné
ocenenia: od Cannes az po Hamburg, od Chicaga az
po Los Angeles. Obrazky z tohto filmu ilustrujd teraz
tieZ vyroénl spravu roku 2013. S§ pastvou pre odi qj
v statickom stave. Toho, kto viak preferuje pohyblivé

obrazky, uvedt do animovaného deja QR tagy.
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Prihovor generdélneho riaditela

Vézené ddmy, vdzeni pdni,

v ndroénych podmienkach trhového prostredia, klesajicej spotreby zo strany obyvatelstva

i zvy$enych ndrokov zo strany zékaznikov dokdzala spoloénost VETROPACK NEMSOVA s.r.o. v roku
2013 upevnit a v niektorych segmentoch aj rozsirif svoju poziciu na domdcom i zahraniénom trhu a jej
dosiahnuté hospoddrske vysledky v tomto Gétovnom obdobi mozno hodnotif pozitivne.

| v tomto roku boli v spoluprdci s klientmi vyvinuté
mnohé exkluzivne vyrobky, ako i vyrazne inovované

a odlahé&ené standardné modely flias.

Vdaka priebeznym projektom v oblasti modernizdécie
vyroby sa v sledovanom obdobi podarilo zvysit jej

spolahlivost a efektivitu.

Poéas celého roka 2013 boli vyuzité vietky vyrobné
kapacity zdvodu a spolo&nost si udrzala plnd zamest-

nanosf s po¢tom 373 pracovnikov na konci G&tovného

obdobia.

Dakujem touto cestou vietkym pracovnikom, ktori vyna-
loZili nemalé Usilie na dosiahnutie dobrych vysledkov
Obrat spoloénosti VETROPACK NEMSOVA s.r.0. sa spoloénosti a upevnenie jej dobrého mena. Poda-

v roku 2013 zvy3il 0 1,3 % na 52,4 mil. eur. Celkovo kovanie spoloénosti VETROPACK NEMSOVA s.r.o.

sa predalo 436,1 mil. ks sklenych obalov, o je 0 1,8 %  za dobrd spolupracu a déveru patri uz tradiéne nasim
menej neZ v predchddzajicom roku. Podiel exportu zdkaznikom a obchodnym partnerom.

predstavoval 64,3 %.

Napriek tomu, Ze domdci vyrobcovia potravin a né-
pojov ¢elia masivnemu importu findlInych vyrobkov
i cenovému tlaku obchodnych refazcov, podarilo sa

posilnif spoluprécu spolognosti s vyznamnymi zdkaz-

nikmi predovietkym v segmente liehovin a vina. Pokles . Gregor Gdbel
v segmente piva je odrazom jeho dlhodobo klesajice; generdlny riaditel Vetropack CZ + SK
spotreby. V nealko segmente a konzervdrenskom prie- konatel

mysle sa podarilo stabilizovat spoluprdcu s doterajsimi
zakaznikmi a za&ali sa tieZ realizovaf obchodné akti-
vity so zakaznikmi v novom segmente mliekarenskych

produktov.

Prihovor generdlneho riaditela



Address by the General Manager

Ladies and Gentlemen,

in the difficult conditions on the market, with decreasing consumption of goods by the population and
increasing requirements from the customers, the company Vetropack Nemsovd s.r.o. was in 2013 able
to consolidate and in some segments even enlarge its position on the domestic and foreign markets
and its achieved financial results can be evaluated positively during the current accounting period.

During 2013, the annual turnover of the company
VETROPACK NEMSOVA s.r.0. increased by 1.3% to
EUR 52.4 million. Sales volume decreased by 1.8% to
436.1 million pieces of glass containers. The export
represents 64.3% of the production.

Despite the fact that the domestic producers of food
and beverages face a massive import of final products
and a price pressure from retail chains, the Company
managed to strengthen its cooperation with significant
customers primarily in the alcohol and wine segments.
Decrease in the beer segment reflects a long-term
decrease in the consumption. In the soft drink and
canning segments the Company managed to stabilize
its cooperation with the existing customers and, in ad-
dition, the Company began new activities in the diary
segment. During the year, new exclusive products as
well as considerably innovated and lightweight stand-

ard bottles were developed.

Due to ongoing projects in the modernization of pro-
duction the Company managed to increase its reliabil-
ity and efficiency during the period.

The production capacity of the factory was fully used
throughout the year and the Company was able to
keep its full employment with 373 employees at the
yearend 2013.

I would like to thank all employees for their active and
responsible approach to achieve good results of the
Company and maintain its reputation. | would also
like to thank, on behalf of the company Vetropack
Nem3ovd s.r.o., our customers and business partners

for their trust and good cooperation.

Idg. Gregor Gabel

General Manager of Vetropack CZ + SK

Director

Address by the General Manager
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Pracovnoprdavne vztahy

| napriek tomu, Ze rok 2013 bol ekonomicky pomerne
ndro&nym rokom, spoloénosf VETROPACK NEMSOVA
s.r.o. opétovne v maximdlnej miere splnila vietky svoje
zdvéizky vo&i zamestnancom, nachddzajice sa v ko-
lektivnej zmluve, a znovu preukdzala, Ze je stabilnym

a perspektivnym zamestndvatelom.

Vyznamnd &ast zdrojov sa kazdoroéne vyuziva
na podporu zdravia zamestnancov formou oblibenych
rehabilitagno-rekondiénych pobytov, samotnej zdravot-

nej rehabilitacie, pripadne individudlnych rekredci.

Dlhodobo sa venujeme ochrane zdravia, bezpeé&nosti

pri préci, priimame nové ozdravné opatrenia.

Minuly vyvoj a vyhlad do budicnosti

Minuly vyvoj
a vyhlad do budicnosti

Dbdme na pravidelné vzdeldvanie pracovnikov
na vietkych Grovniach, zvy$ovanie kvalifikacie a zlep-
3ovanie zruénosti. Podporujeme rozsiahle jazykové

vzdeldvanie priamo na pracoviskéch.

Planovane sa venujeme priprave mladych odbornych
k&drov. Tréningovymi programami a individudlnym
pristupom sa snazime zvysit profesionalitu odborného

persondlu.

V roku 2013 sa uskutoénili planované persondlne vy-
meny prevazne strednych riadiacich kddrov, sovisiace

s prirodzenym odchodom do déchodku.

Verime, Ze s novym mladsim persondlom sa ndm po-
dari i v nasledujicich rokoch zlepsovat nade vyrobné

vysledky a plnif stdle ndroénejiie ciele.




Historical development and future outlook

Employment relationship

Despite the fact that the year 2013 was quite demand- ~ We focus on professional training of junior employees

ing, the company VETROPACK NEMSOVA s.r.o. again by providing various training programmes to increase

fully met all obligations to employees as per the Col- their qualification.

lective Agreement, and proved that it is a stable and

perspective employer. In 2013 we conducted numerous personnel changes,
particularly at the level of mid-management functions.

The Company systematically devotes part of its re- These changes were planned and mainly caused by

sources to the health care of its employees in the form retirement of employees.

of physiotherapy-reconditioning stays, funding of medi-
cal physiotherapy, as well as providing contributions

for individual recreation of its employees.

Continuous attention is paid to health and safety con-
ditions at work and constant improvement of therapeu-

tic measures.

We care for continuous education of our employees on
all levels, increasing qualification and improving skills.
We provide extensive language trainings directly at

the workplace.

Historical development and future outlook
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Vyroba a kvalita

V oblasti vyroby a kvality sa zaviedli dal3ie technické
opatrenia a realizovali projekty na zlep3enie vyrob-

nych a kvalitativnych parametrov.

Investicie do vyrobnych zariadeni boli zamerané
predovietkym na zvy3ovanie efektivity a spolahlivosti
vyroby. Vzhladom na stdle vé&iie ndaroky zo strany
zdkaznika zostdva zvysovanie kvality vyrobkov dstred-

nym cielom permanentnej modernizdcie sklarne.
Ekolégia a Zivotné prostredie

Spolo&nost VETROPACK NEMSOVA s.r.0. pokra-
&ovala v oblasti ekolégie a Zivotného prostredia aqj
v minulom roku v podpore zlep3ovania Zivotného
prostredia nielen v zdvode, ale aj v meste Nem3ovd

a sirsom okoli.

V priebehu roka 2013 boli vykonané tri ndhodné
kontroly SIZP z oblasti dodrziavania zdkonov SR

o ochrane Zivotného prostredia, zamerané na zloZenie
odpadovej vody, dodrZiavanie zdkona o chemickych
latkach a limitnych hodnét emisii z taviaceho agre-
gétu, ako aj dodrziavania stanovenych limitov [PKZ.
Vysledky boli dobré. S ohladom na kvalitu Zivota oby-
vatelov mesta Nem3ovda vybudovala spolognost v &asti

aredlu protihlukovi bariéru.

Minuly vyvoj a vyhlad do budicnosti

Kontrolné merania inpekcie ZP SR potvrdili, ze spolog-
nost VETROPACK NEMSOVA s.r.0. si zodpovedne plni
vietky legislativne poZiadavky v oblasti prevadzkova-
nia technologickych zariadeni a nezneistuje nadli-

mitne pracovné a Zivotné prostredie.

V roku 2013 pokra&ovala spoloénost v aktivnom
zapojeni sa do celoeurépskeho hnutia Friends of
Glass, ktorého cielom je propagdcia skla ako naijlep-
Sieho obalového materidlu pre zdravie ludi a prirodu.
Komunikagnd kampah Friends of Glass je iniciativou
Federdcie eurdpskych vyrobcov obalového skla FEVE.
Jej faziskom bolo tentoraz vyuZivanie socidlnych sieti,
najmé Facebooku, ale osveta prebiehala aj vo forme

inzercie a PR &lankov do tlagenych médi.

Spolo&nost VETROPACK NEMSOVA s.r.o. v roku
2013 vyznamnou mierou - najmé sprostredkovanim
poznatkov a dlhoroénych skisenosti z ostatnych krajin,
v ktorych sidlia sklarne skupiny Vetropack - podporila
projekt Zvézu sklarskeho priemyslu SR realizovany
prostrednictvom Recykla&ného fondu SR na podporu
a zvysenie efektivnosti separovaného zberu odpado-
vého skla v SR, &im posilnila svoje iniciativy v oblasti

propagovania recykldcie skla na Slovensku.
Vyhlad pre rok 2014

Dal3i vyvoj a vyhlad sa bude odvijat od celkovej eko-
nomickej situdcie tak v eurozéne, ako aj na Slovensku.
Pre ekonomicky rast a prosperitu je stdle délezitejsie
dobré a prajice podnikatelské prostredie, stabilnd
roven legislativy a dobrd vymozitelnost prava. Déle-
zitym faktorom bude nadalej kipyschopnost a spotre-

bitelské spravanie obyvatelstva.

Spoloénost VETROPACK NEMSOVA s.r.0. si opdtovne
kladie vysoké ciele, aby bola stabilnym a dobrym part-

nerom pre svojich zakaznikov.

Tato fazkd Gloha bude v roku 2014 navyse spojend qj
so zavadzanim normy FSSC 22000 v z4vode, ktord
bude takisto vyZadovaf velmi velké pracovné nasade-
nie persondlu zo vietkych Gtvarov, najmé viak vyrob-

ného a technického Useku.



We believe that the new management can improve the
production results and achieve the set difficult targets

in the upcoming years.
Production and quality

During the reviewed period additional projects and
measures were introduced to increase production as

well as qualitative parameters.

Investments into the production facilities were aimed

primarily at increasing the efficiency and reliability of
the production. Due to increasing customers’ demand,
increasing product quality remains a central objective

of the ongoing modernization of the glass factory.
Environment

Vetropack Nem3ovd s.r.o. continued its support in the
area of ecology and environmental protection not only
within the factory but also in the city of Nem3ovd and

its surroundings.

During 2013, three random controls were carried out
by the Slovak environmental inspection (SEl). These
controls were related to the compliance with all legal
requirements related to the protection of the environ-
ment - focused on composition of waste water, compli-
ance with the Act on chemicals substances and limited
value of emissions from smelting aggregate - as well
as compliance with specified limits stated by IPCC -
with good results. Regarding the quality of life of
Nem3ovd city residents, the Company has built a noise
barrier in its premises. Control measurements of SEI
confirmed that the company Vetropack Nems$ova s.r.o.
responsibly complies with all legal requirements in the
operation of technological equipment and is not pollut-

ing work and life environment above the limit.

In 2013, the Company continued to provide significant
support to the Federation of European producers of
packaging glass - FEVE initiative. This initiative is also
known as “Friends of Glass”. Its goal is to inform wide
public on the advantages of glass packages and to
motivate consumers to buy food packed in glass and
support its further recycling. This time the initiative was
focused on social networks, especially on Facebook,
but education was carried out also in the form of ad-

vertising and PR articles in the newspapers.

During 2013, the company VETROPACK NEMSOVA
s.r.o. significantly - especially via the mediation of
knowledge and years of experience from countries
where other Vetropack glassworks operate - supported
project of Glass Industry Association of the Slovak
Republic implemented by the Recycling Fund of the
Slovak Republic for promotion and increase of the
efficiency in the waste management of waste glass in
Slovakia, to strengthen their initiatives in promoting

glass recycling in Slovakia.
Outlook for the year 2014

Further development of the Company will be closely
related to the positive development of the Slovak
economy and the economy of the Eurozone. For the
financial growth and health of the Company’s good
quality and working business environment, stability of
legal environment and good legislation enforcement
are very important. The purchasing power and con-
sumer behavior of the population remains an important

factor as well.

The company Vetropack Nem3ova s.r.o. has again
stated high goals to be stable and good partner for its
customers. This difficult task in 2014 will be moreover
associated with the introduction of a new standard
FSSC 22000 in the factory that will require a massive
work enthusiasm from all departments, mainly from the

production and technical departments.

Historical development and future outlook




KPMG Slovansko spol.sr. o Telephone +421 (0)2 599841 11
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Sprava nezdvislého auditora
Spolo&nikom, konatel'om a dozornej rade spoloénosti VETROPACK NEMSOVA s.r.0.:

Uskutoénili sme audit priloZenej Gitovnej zdvierky spoloénosti VETROPACK NEMSOVA
s.r.o. (,,Spoloénost™), ktora obsahuje stivahu k 31. decembru 2013, vykaz ziskov a strit za rok
kon¢iaci 31. decembrom 2013 a pozndmky.

Zodpovednost Statutdrneho orgdnu Spoloénosti

Statutdrny organ Spolognosti je zodpovedny za zostavenie tejto (iétovnej zavierky v silade so
slovenskym zékonom o atovnictve aza tie interné kontroly, ktoré povazuje za potrebné na
zostavenie uctovnej zavierky, ktord neobsahuje vyznamné nespravnosti, &i uz v dobsledku
podvodu alebo chyby.

Zodpovednost auditora

NaSou zodpovednostou je vyjadrit' nazor na tuto uétovni zavierku na zaklade nasho auditu.
Audit sme uskutoénili v sulade sMedzindrodnymi auditorskymi Standardmi. Podl'a tychto
Standardov méme dodrZiavat' etické poZiadavky, naplénovat’ a vykonat' audit tak, aby sme
ziskali primerané uistenie, Ze uétovna zdvierka neobsahuje vyznamné nespravnosti.

Sutastou auditu je uskutofnenie postupov na ziskanie auditorskych ddkazov o suméch
a udajoch vykézanych v uétovnej zavierke. Zvolené postupy zavisia od usudku auditora, vratane
posiidenia rizik vyznamnej nespravnosti v Uétovnej zavierke, & uz v dosledku podvodu alebo
chyby. Pri posudzovani tohto rizika auditor berie do tivahy interné kontroly relevantné pre
zostavenie Gétovnej zavierky, ktord poskytuje pravdivy a verny obraz, aby mohol vypracovat
auditorské postupy vhodné za danych okolnosti, nie vdak na Gdely vyjadrenia ndzoru na
udinnost’ internych kontrol adtovnej jednotky. Audit d’alej zahfiia zhodnotenie vhodnosti
pouzitych G&tovnych =zisad audtovnych metéd aprimeranosti 1étovnych odhadov
uskuto&nenych Statutdrnym orgdnom Spoloénosti, ako aj zhodnotenie prezenticie u&tovnej
zavierky ako celku.

Sme presvedeni, Ze auditorské ddkazy, ktoré sme ziskali, si dostatoéné avhodné ako
vychodisko pre nas nazor.

1CO/Registration number:

Obchouny rogister Okrasného 21 348 238

sidu Bretisisva |, oddiel Sro.

KPMG Slovansko spol. s 0., o Slovax limitad lisbiity company viotka &. £354/8 EW%M ficencie
and a member firm of the KPMG natwork of ingependant Commarcial rogiater of District PU0M

mambar firns affiiated with KPMG Internationsl Cooperative court Bratislava |, section Sro, Licence nurmber
["KPMG International ™), & Swiss entity. file No. 4864/8 of statutory suditer: 96
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820 04 Bratislava 24
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Translation of the statutory Auditor’s Report originally prepared in Slovak language

Independent Auditor’s Report

To the Owners, Directors and Supervisory Board of VETROPACK NEMSOVA s.r.0.:

We have audited the accompanying financial statements of VETROPACK NEMSOVA sr.o.
(“the Company™), which comprise the balance sheet as at 31 December 2013, the income
statement for the year then ended and notes to the financial statements.

Management's Responsibility for the Financial Statements

Management as represented by the statutory body is responsible tor the preparation of these
financial statements in accordance with the Slovak Act on Accounting and for such internal
control as management determines is necessary to enable the preparation of financial statements
that are free from material misstatement, whether due to fraud or error.

Auditor’s Responsibility

Our responsibility is to express an opinion on these financial statements based on our audit. We
conducted our audit in accordance with International Standards on Auditing. Those standards
require that we comply with ethical requirements and plan and perform the audit to obtain
reasonable assurance about whether the financial statements are free from material
misstatement.

An audit involves performing procedures to obtain audit evidence about the amounts and
disclosures in the financial statements. The procedures selected depend on our judgment,
including the assessment of the risks of material misstatement of the financial statements,
whether due to fraud or error. In making those risk assessments, we consider internal control
relevant to the entity’s preparation of the financial statements that give a true and fair view
in order to design audit procedures that are appropriate in the circumstances, but not for
the purpose of expressing an opinion on the effectiveness of the eatity’s internal control.
An audit also includes evaluating the appropriateness of accounting policies used and
the reasonableness of accounting estimates made by management, as well as evaluating
the overall presentation of the financial statements.

We believe that the audit evidence we have obtained is sufficient and appropriate to provide
a basis for our opinion.

Obechadny regeator Okresndha

sidu Bratislava |, oddiel Sro, 31z238

KPMG Slovensko spol. s r.o., a Slovek imhed iiability company ditore: 96

and a member firm of the KPMG network of independant Commercial registar of District aLEEhoe

membear firms affilisted with KPMG intemational Cooperative court Bratislave |, section Sro, Ucsrca number
("KPMG Intamational”), 8 Swiss entity. tie No. 4884/8 of statutary auditor: 86

Auditor’s Report

1£0/Registiation nurmber:

vintka & 4884/ Evidanéné gislo licencia
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Nazor

Podla né$ho ndzoru uétovna zdvierka poskytuje pravdivy a verny obraz finanénej situécie
Spoloénosti k 31. decembru 2013 a vysledku jej hospodédrenia za rok kondiaci 31. decembrom
2013 v silade so slovenskym zidkonom o Gétovnictve.

11. marca 2014
Bratislava, Slovenska republika

Auditorska spolo&nost Zodpovedny duditor:
KPMG Slovensko spol. sr. o. Ing. Richard Farka$, CSc.
Licencia SKAU &. 96 Licencia SKAU &. 406

Sprava auditora



Opinion

In our opinion, the financial statements give a true and fair view of the financial position
of the Company as at 31 December 2013 and of its financial performance for the year then
ended in accordance with the Slovak Act on Accounting.

11 March 2014

Bratislava, Slovak Republic

Auditing company:

KPMG Slovensko spol. s r.o. Ing. Richard Farkas, CSc.
License SKAU No. 96 License SKAU No. 406

Auditor’s Report

15
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Balance Sheet as at 31 December 2013

EUR

ML N

ASSETS

Total assets line 002 + line 030 + line 061
Non-current assets line 003 + line 011 + line 021

Non-current intangible assets - total
(lines 004 to 010)

. Capitalized development costs (012) — /072, 091A/

Software (013)-/073, 091A/
Valuable rights (014) — /074, 091A/
Goodwill (015)-/075, 091A/

Other non-current intangible assets

(019, 01X)-/079, 07X, 091A/

Acquisition of non-current intangible assets

(041)-093

Advance payments made for non-current intangible
assets (051) —095A

Property, plant and equipment - total
(lines 012 to 020)

Land (031)-092A

. Structures (021)— /081, 092A/

Individual movable assets and sets of movable assets
(022)-/082, 092A/

Perennial crops (025)— /085, 092A/

5. livestock (026)—/086,092A/

Other property, plant and equipment
(029, 02X, 032)—/089, 08X, 092A/

Acquisition of property, plant and equipment
(042)-094

Advance payments made for property,
plant and equipment (052) —095A

Value adjustment to acquired assets

(+/-097) +/-098

Lline

001
002

003

004
005
006
007

008

009

011

012
013

015
016

o7

020

Preceding

accounting

Current accounting period period

Gross - part 1 Correction - part 2 Net Net
110,641,888 48,077,273 62,564,615 66,510,413
84,921,345 44,584,519 40,336,826 41,649,241
117,157 114,501 2,656 4,042

0 0 0 0

88756 86,100 2,656 4,042
28,401 28 401 0 0

0 0 0 0

0 0 0 0

0 0 0 0

0 0 0 0
84,804,188 44,470,018 40,334,170 41,645,199
140 273 0 140 273 140,273
17,497,931 3,538,110 13,959,821 14,103,940
66,825,995 40,931,908 25,894,087 27,199,132
0 0 0 0

0 0 0 0

3000 0 3000 3,000
336,989 0 336,989 12,734

0 0 0 186,120

0 0 0 0

Balance Sheet 17



Suvaha v plnom rozsahu k 31. decembru

2013

EUR
Cislo
STRANA AKTIiV riadku
Spolu majetok r. 002 + r. 030 + r. 061 001
A. Neobezny majetok r. 003 + r. 011 + r. 021 002
Dlhodoby nehmotny majetok sucet
Al Y 003
(r. 004 az 010)
A. I. 1. Aktivované néklady na vyvoj (012) - /072, 091A/ 004
2. Softvér (013)—/073, 091A/ 005
3. Ocenitelné prava (014) - /074, 091A/ 006
4. Goodwill (015)-/075, 091A/ 007
5 Ostatny dlhodoby nehmotny majetok 008
" (019, 01X) = /079, 07X, 091A/
Obstardvany dlhodoby nehmotny majetok
6. 009
(041)-093
7 Poskytnuté preddavky na dlhodoby nehmotny majetok 010
" (051)-095A
A.1l.  Dlhodoby hmotny majetok siéet (r. 012 az 020) on
A. Il. 1. Pozemky (031)-092A 012
2. Stavby (021)-/081, 092A/ 013
3 Samostatné hnutelné veci a sibory hnutelnych veci o4
" (022)-/082, 092A/
4 Pestovatel'ské celky trvalych porastov 015

(025)-/085, 092A/

Zdakladné stddo a fazné zvieratd

" (026)-/086,092A/
Ostatny dlhodoby hmotny majetok

6. o7
(029, 02X, 032)-/089, 08X, 092A/
7 Obstardvany dlhodoby hmotny majetok 018
" (042)-094
g Poskytnuté preddavky na dlhodoby hmotny majetok 10
" (052)-095A
Opravnd polozka k nadobudnutému majetku
020

s (+/- 097)+/- 098

18 Siovaha v plnom rozsahu

Bezné Gctovné obdobie

Brutto - Casf 1
110 641 888
84 921 345

117 157

88 756
28 401

84 804 188
140 273
17 497 931

66 825 995

3 000

336 989

Korekcia - cast 2
48 077 273
44 584 519

114 501

0
86 100
28 401

0

44 470 018
0
3538110

40 931 908

Netto
62 564 615
40 336 826

2656

0
2 656

40 334 170
140 273
13 959 821

25894 087

3 000

336 989

0

Bezprosiredne
predchédzo-
juce OCtovné

obdobie
Netto
66 510 413

41 649 241
4042

0
4042

0

41 645 199
140 273
14 103 940

27 199132

3 000

12734

186 120



K vyrobeniu skla st potrebné sprévne
ingrediencie. Napriklad mnoZstvo kremenného
piesku, trochu sédy a $tipka vapna a dolomitu.
Potom sa edte pridd trochu Zivca a je to. Ak
chceme maf krdsne zelené flase, priddme
oxidy kovov. Ale v skutoénom Zivote hrniec
nestadi. Preto sa suroviny zmieSavaiji

v kmendrni. Potom sa premiestnia do taviacej

vane, ktord md teplotu 1 600 stupiiov Celzia.

QR tag vas uvvedie do animovaného filmu
Vetropack ,Sklo zostdva sklom” v Eeskom

jazyku.
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A. L.

AL T

S

STRANA AKTiV

Dlhodoby finanény majetok siéet (r. 022 az 029)

Podielové cenné papiere a podiely v dcérskej Gétovnej
jednotke (061) —096A

Podielové cenné papiere a podiely v spolognosti s pod-
statnym vplyvom (062) - 096A

Ostatné dlhodobé cenné papiere a podiely
(063, 065)—096A

P&zicky Gétovnej jednotke v konsolidovanom celku
(066A)—096A

Ostatny dlhodoby finanény majetok
(067A, 069, 06XA) — 096A

Pézicky s dobou splatnosti najviac jeden rok

(066A, 067A, 06XA) —096A

Obstaravany dlhodoby finanény majetok
(043)-096A

Poskytnuté preddavky na dlhodoby finanény majetok
(053) - 095A

Obezny majetok r. 031 +r. 038 + r. 046 + r. 055
Zasoby siéet (r. 032 az 037)

. Materidl (112, 119, 11X) = /191, 19X/

Nedokon&end vyroba a polotovary vlastnej vyroby
(121, 122, 12X) - /192, 193, 19X/

Vyrobky (123)-194

Zvieratd (124)-195

Tovar (132, 133, 13X, 139) = /196, 19X/
Poskytnuté preddavky na zésoby (314A)-391A
Dlhodobé pohladavky suéet (r. 039 az 045)

Pohladévky z obchodného styku
(311A, 312A, 313A, 314A, 315A, 31XA)-391A

. Cistd hodnota zékazky (316A)

Pohladdavky voii dcérskej G&tovnej jednotke a materskei

G&tovnej jednotke (351A) —391A

Ostatné pohladévky v rémci konsolidovaného celku
(351A)—391A

Pohladdvky voéi spoloénikom, Elenom a zdruzeniu

(354A, 355A, 358A, 35XA)—391A

Iné pohladavky (335A, 33XA, 371A, 373A, 374A,
375A, 376A, 378A)-391A

Odlozend dafové pohladavka (481A)

Siovaha v plnom rozsahu

Cislo
riadku
021

022

023

024

025

026

027

028

029

030
031
032

033

034
035
036
037
038

039
040

041

042

043

044

045

BeZné u&tovné obdobie

Brutto - Casf 1

0

25713 550
15 593 000
5274 927

81 553

10 109 639
0

126 881

0

0

Korekcia - &asf 2

0]

0

0

3492754
3 051 666
1251 666

0

1800 000

o O O

Netto

22220796
12 541 334
4023 261

81553

8 309 639
0

126 881

0

0

Bezprostredne
predchddza-
juce Uctovné

obdobie
Netto

(0]

0

0

24 855 085
12 016 211
3530974

83 668

8 346 549
0]
55020



Na konci-
sklo d




2

> Ziska svoju plnd velkost

do animovaného filmu Vetropack
+Sklo zostdva sklom” v anglickom

jazyku.




A. 1l

AL T

ol MW

ASSETS

Non-current financial assets - total
(lines 022 to 029)

Shares and ownership interests in a subsidiary
(061)-096A

Shares and ownership interests with significant influence
over enterprises (062) — 096A

Other long-term shares and ownership interests

" (063, 065)-096A
. Intercompany loans (066A) - 096A

Other non-current financial assets

" (067A, 069, 06XA) —096A

Loans with maturity up to one year

" (066A, 067A, 06XA) - 096A

Acquisition of non-current financial assets

(043) - 096A

Advance payments made for non-current financial assets

" (053)-095A

Current assets line
031 + line 038 + line 046 + line 055

Inventory - total (lines 032 to 037)

. Raw material (112, 119, 11X) - /191, 19X/

Work in progress and semi-finished products

" (121,122, 12X) - /192, 193, 19X/

. Finished goods (123) - 194

. Animals (124)-195

. Merchandise (132, 133, 13X, 139)-/196, 19X/

. Advance payments made for inventory (314A) —391A

Non-current receivables —total (lines 039 to 045)

Trade receivables
(31TA, 312A, 313A, 314A, 315A, 31XA)-391A

. Net value of contract (316A)

Receivables from a subsidiary and a parent

" (351A)-391A
. Other intercompany receivables (351A) —391A

Receivables from participants, members, and association

" (354A, 355A, 358A, 35XA)-391A

Other receivables (335A, 33XA, 371A, 373A, 374A,

" 375A, 376A, 378A)-391A

Deferred tax asset (481A)

line
No.

021

022

023

024

025

026

027

028

029

030

031
032

033

034
035
036
037
038

039

040

041

042

043

044

045

Current,accounting,period

Gross - part 1 Correction - part 2

0

25,713,550

15,593,000
5,274,927

81,553

10,109,639
0

126,881

0

0

0

3,492,754

3,051,666
1,251,666

0

1,800,000
0

0
0
0

Net

22,220,796

12,541,334
4,023,261

81,553

8,309,639
0

126,881

0

0

Preceding
accounting

period
Net

(0]

24,855,085

12,016,211
3,530,974

83,668

8,346,549
0
55,020

Balance Sheet

23



24

B. IlI.

B. Il 1.

B. IV.
B. IV.

Ll I

STRANA AKTIV

Kratkodobé pohladavky suéet (r. 047 az 054)

Pohladévky z obchodného styku
(311A, 312A, 313A, 314A, 315A, 31XA)-391A

. Cistd hodnota zékazky (316A)

Pohladdavky voii dcérskej G&tovnej jednotke a materskei

O&tovnej jednotke (351A) —391A

Ostatné pohladévky v rémci konsolidovaného celku
(351A)—391A

Pohladdvky voéi spoloénikom, Elenom a zdruzeniu

(354A, 355A, 358A, 35XA, 398A) - 391A
Socidlne poistenie (336) —391A

Dafiové pohladdvky a dotdcie

(341, 342, 343, 345, 346, 347)-391A

Iné pohladdvky (335A, 33XA, 371A, 373A, 374A,
375A, 376A, 378A)-391A

Finanéné Géty sicet (r. 056 az r. 060)

Peniaze (211, 213, 21X)

. Uéty v bankdch (221A, 22X +/-261)

Uéty v bankdch s dobou viazanosti
dlh3ou ako jeden rok 22XA

Kratkodoby finanény majetok
(251, 253, 256, 257, 25X) - /291, 29X)

Obstaravany kratkodoby finanény majetok
(259, 314A) - 291

Casové rozliZenie stcet (r. 062 az r. 065)
Néklady budicich obdobi dlhodobé (381A, 382A)
Néklady budicich obdobi kratkodobé (381A, 382A)
Prijmy budicich obdobi dlhodobé (385A)

Prijmy budicich obdobi kratkodobé (385A)

Siovaha v plnom rozsahu

Cislo
riadku
046
047
048

049

050

051
052

053

054

055
056
057

058

059

060

061
062
063
064
065

Bezné (&tovné obdobie

Brutto - Casf 1

9250760

7 837721

995 200

417 839

869 790
11125
580 022

278 643

6 993

6 993

Korekcia - cast 2

441 088

441 088

O o o o o

Netto

8 809 672

7 396 633

995 200

417 839

869 790
11125
580022

278 643

6 993

6993

Bezprostredne
predchédza-
juce 0ctovné

obdobie
Netto

8724 697
7 817 007
0]

0

0]
0]

655104

252 586

4114177
14 606
3412 190

0

687 381

6 087

6 087



B. Ill.

B. M. 1.

B. IV.
B. IV.

Mlw N

ASSETS

Current receivables - total (lines 047 to 054)

Trade receivables
(31TA, 312A, 313A, 314A, 315A, 31XA)-391A

. Net value of contract (316A)

Receivables from a subsidiary and a parent
(351A)-391A

. Other intercompany receivables (351A) —39TA

Receivables from participants, members, and association

(354A, 355A, 358A, 35XA, 398A)-391A

. Social security (336)—-391A

Tax assets and subsidies

(341,342, 343, 345, 346, 347)-391A

Other receivables (335A, 33XA, 371A, 373A, 374A,

375A, 376A, 378A)-391A
Financial accounts —total (lines 056 to 060)

Cash on hand (211, 213, 21X)

. Bank accounts (221A, 22X +/—-261)

Bank accounts with notice period

exceeding one year 22XA

Current financial assets

(251,253, 256, 257, 25X) - /291, 29X)

Acquisition of current financial assets

(259,314A) - 291

Accruals/deferrals —total (lines 062 to 065)
Prepaid expenses —long-term (381A, 382A)
Prepaid expenses —shortterm (381A, 382A)
Accrued income —long-term (385A)

Accrued income — shortterm (385A)

line

046

047

048

049

050

051

052

053

054

055
056
057

058

059

060

061
062
063
064
065

Current accounting period

Gross - part 1 Correction - part 2

9,250,760
7,837,721

0

0

995,200

417,839

869,790
11,125
580,022

0

278,643

6,993

6,993

441,088

441,088

0

O o o oo

Net
8,809,672

7,396,633

0

0

995,200

417,839

869,790
11,125
580,022

0

278,643

6,993

6,993

Preceding
accounting

period
Net
8,724,697

7,817,007
0]
0
0]
0]
0

655,104

252,586

4,114,177
14,606
3,412,190

0

687,381

6,087

6,087

Balance Sheet
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EUR

e

STRANA PASIV

Spolu vlastné imanie a zdvazky r.067 + r.088 + r.121
Vlastné imanie r. 068 + r. 073 + r. 080 + r. 084 + r. 087
Zdkladné imanie siéet (r. 069 az 072)

Zdakladné imanie (411 alebo +/—491)

Vlastné akcie a vlastné obchodné podiely (/—/ 252)
Zmena zékladného imania +/- 419

Pohladévky za upisané vlastné imanie (/-/353)
Kapitdlové fondy sicet (r. 074 az 079)

Emisné azio (412)

. Ostatné kapitélové fondy (413)

Z&konny rezervny fond (Nedelitelny fond) z kapitalovych vkladov
(417, 418)

Ocefovacie rozdiely z precenenia majetku a zévazkov (+/-414)

5. Ocefovacie rozdiely z kapitdlovych Géastin (+/—415)

E

Ocefovacie rozdiely z precenenia pri zlG6&eni, splynuti a rozdeleni
(+/-416)

Fondy zo zisku siéet (r. 081 az r. 083)

Z&konny rezervny fond (421)

Nedelitelny fond (422)

Statutérne fondy a ostatné fondy (423, 427, 42X)

Vysledok hospoddrenia minulych rokov r. 085 + r. 086

. Nerozdeleny zisk minulych rokov (428)

Neuhradend strata minulych rokov (/—/429)

Vysledok hospodérenia za Gétovné obdobie po zdaneni /+-/
r. 001 —(r. 068 +r. 073 +r. 080 + r. 084 +r. 088 + r. 121)

Zavazky r. 89 +r. 94 +r. 106 + 1. 117 + 1. 118
Rezervy suéet (r. 090 az r. 093)

Rezervy zdkonné dlhodobé (451A)

Rezervy z&konné kratkodobé (323A, 451A)

Ostatné dlhodobé rezervy (459A, 45XA)

Ostatné kratkodobé rezervy (323A, 32X, 459A, 45XA)

Siovaha v plnom rozsahu

Cislo
riadku
066
067
068
069
070
071
072
073
074
075

076

077
078

079

080
081
082
083
084
085
086

087

088
089
090
091
092
093

Bezné
Uctovné
obdobie

62 564 615
35 802 367
16 596 959
16 596 959

O O O o o o

0

1450 028
1450 028
0

0

17 655 584
17 655 584
0

99 796

26 341 664
2 420 963
0

620 131
1209 619
591 213

Bezprostredne
predchadzajice

G&tovné obdobie
66 510 413
36 430 571
16 596 959
16 596 959

o/ o/lo/lololo

0

1392 505
1392 505
0]
0]
17 290 651
17 290 651
0

1150 456

29 494 975
2270316
0

741 348
1011 413
517 555



EUR

Current Preceding
line accounting accounting
LIABILITIES AND EQUITY No. period period
Total equity and liabilities line 067 + line 088 + line 121 066 62,564,615 66,510,413
A. Equity line 068 + line 073 + line 080 + line 084 + line 087 067 35,802,367 36,430,571
A. L Share capital - total (lines 069 to 072) 068 16,596,959 16 596 959
A. I. 1. Share capital (411 or +/—491) 069 16 596 959 16 596 959
2. Own shares and own ownership interests (/—/252) 070 0 0
3. Change in share capital +/—419 071 0 0
4. Receivables related to unpaid share capital (/—/353) 072 0 0
A. Il.  Capital funds - total (lines 074 to 079) 073 0 0
A. Il. 1. Share premium (412) 074 0 0
2. Other capital funds (413) 075 0 0
3. Legal reserve fund (Non-distributable fund) from capital contributions 076 0 0
(417, 418)
4. Differences from revaluation of assets and liabilities (+/— 414) 077
5. Investment revaluation reserves (+/—415) 078
. Differences from revaluation in the event of a merger, amalgamation 079 0 0
info a separate accounting entity or demerger (+/—416)
A. lll.  Funds created from profit - total (lines 081 to 083) 080 1,450,028 1,392,505
A. Il 1. Legal reserve fund (421) 081 1,450,028 1,392,505
2. Non-distributable fund (422) 082 0 0
3. Statutory funds and other funds (423, 427, 42X) 083 0 0
A. IV.  Net profit/loss of previous years line 085 and line 086 084 17,655,584 17,290,651
A. IV. 1. Retained earnings from previous years (428) 085 17,655,584 17,290,651
2. Accumulated losses from previous years (/—/429) 086 0 0
Net profit/loss for the accounting period after tax /+ -/
A. V. line 001 - (line 068 + line 073 + line 080 + line 084 + line 087 99,796 1,150,456
088 + line 121)
Liabilities line 89 + line 94 + line 106 + line 117 + line 118 088 26,341,664 29,494,975
B. I Provisions — total (lines 090 to 093) 089 2,420,963 2,270,316
B. I. 1. Legal provisions - long-term (451A) 090 0 0
2. legal provisions - shortterm (323A, 451A) 091 620,131 741,348
3. Other longterm provisions (459A, 45XA) 092 1,209,619 1,011,413
4. Other shortterm provisions (323A, 32X, 459A, 45XA) 093 591,213 517,555

Balance Sheet 27
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STRANA PASIV
Dlhodobé zdavézky siéet (r. 095 az r. 105)

. Dlhodobé zavéazky z obchodného styku (321A, 479A)

Cista hodnota zdkazky (316A)
Dlhodobé nevyfakturované dodévky (476A)

Dlhodobé zavézky vodi dcérskej Gétovnej jednotke

a materskej G&tovnej jednotke (471A)

Ostatné dlhodobé zavdzky v rdmci konsolidovaného celku (471A)
Dlhodobé prijaté preddavky (475A)

Dlhodobé zmenky na Ghradu (478A)

Vydané dlhopisy (473A/-/255A)

Z&vazky zo socidlneho fondu (472)

10.Ostatné dlhodobé zavizky

(474A, 479A, 47XA, 372A, 373A, 377A)

. Odlozeny dafiovy zavézok (481A)

Kratkodobé zavézky soet (r. 107 az r. 116)

. Zavéazky z obchodného styku

(321, 322, 324, 325, 32X, A75A, 478A, 479A, 47XA)
Cista hodnota zdkazky (316A)

3. Nevyfakturované dodavky (326, 476A)

Zavazky voéi dcérskej Gétovnej jednotke
a materskej G&tovnej jednotke (361A, 471A)

Ostatné zdvazky v rdmci konsolidovaného celku
(361A, 36XA, 471A, 47XA)

Zavézky voéi spoloénikom a zdruZeniu

(364, 365,366, 367,368,398A, 478A, 479A)

Zavézky voéi zamestnancom (331, 333, 33X, 479A)

Zavazky zo socidlneho poistenia (336, 479A)

Darové zdvazky a dotdcie (341, 342, 343, 345, 346, 347, 34X)

10.Ostatné zavazky (372A, 373A, 377A, 379A, 474A, 479A, 47X)

B. Il

B. Il 1
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.
11

B. Il

B. Ml 1
2.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

B. IV.

B.

AN
2.

C.

C. 1
2.
3.
4.

Krétkodobé finanéné vypomoci
(241, 249, 24X, 473A, /-/255A)

Bankové uvery r. 119 +r. 120

. Bankové dvery dlhodobé (461A, 46XA)

Bezné bankové dvery (221A, 231, 232, 23X, 461A, 46XA)

Casové rozliZenie sicet (r. 122 az r. 125)

. Vydavky budicich obdobi dlhodobé (383A)

Vydavky buddcich obdobi kratkodobé (383A)
Vynosy buduicich obdobi dlhodobé (384A)
Vynosy budicich obdobi kratkodobé (384A)

Siovaha v plnom rozsahu

Cislo
riadku
094
095
096
097

098

104

105
106

Bezné
Uctovné
obdobie

2 663 693
0

0

o O O o

12 246

0

2 651 447
21 257 008

3993256

0
875 804

15792 442

0

319 243
224 090
48 734

3 439

(0]

0

0

0

420 584
0

1293
237 744
181 547

Bezprostredne
predchadzaijice
G¢tovné obdobie

8 405 613
0
0
0

0

5000 000
0]

0

0

15024

0

3390 589
15 069 046

2790 207

0]
972 764

10 000 000

0

272 995
187 357
802 416

43 307

0

3750 000
0]

3750 000
584 867
0

0

294 803
290 064



Current Preceding

Line accounting accounting
LIABILITIES AND EQUITY No. period period
B.l1I. Non-current liabilities - total (lines 095 to 105) 094 2,663,693 8,405,613
B.I Il. 1. Non-current trade liabilities (321A, 479A) 095 0 0
2. Net value of contract (316A) 096 0 0
3. Unbilled long-term supplies (476A) 097 0 0
4. Non-current liabilities to a subsidiary and a parent (471A) 098 0 0
5. Other non-current intercompany liabilities (471A) 099 0 5000 000
6. Longterm advance payments received (475A) 100 0 0
7. Long+erm bills of exchange to be paid (478A) 101 0 0
8. Bonds issued (473A/—/255A) 102 0 0
9. Liabilities related to social fund (472) 103 12,246 15,024
]O.O’rher non-current liabilities 104 0 0
(474A, 479A, 47XA, 372A, 373A, 377A)
11. Deferred tax liability (481A) 105 2,651,447 3,390,589
B. Ill.  Current liabilities - total (lines 107 to 116) 106 21,257,008 15,069,046
. it 1, [rode liabiltes | 107 3,993,256 2,790,207
321,322, 324, 325, 32X, 475A, 478A, 479A, 47XA)
2. Net value of contract (316A) 108 0 0
3. Unbilled supplies (326, 476A) 109 875,804 972,764
4. Lliabilities to a subsidiary and a parent (361A, 471A) 110 15,792,442 10,000,000
5. Other intercompany liabilities (361A, 36XA, 471A, 47XA) m 0 0
. Liabilities to partners and association 12 0 o
(364, 365, 366, 367, 368, 398A, 478A, 479A)
7. Liabilities o employees (331,333,33X,479A) 13 319,243 272,995
8. Liabilities related to social security (336, 479A) 114 224,090 187,357
9. Tax liabilities and subsidies (341, 342, 343, 345, 346, 347, 34X) 15 48,734 802,416
10.Other liabilities (372A, 373A, 377A, 379A, A74A, 479A, 47X) 116 3,439 43,307
B IV, Short-term financial assistance n7 o o
(241, 249, 24X, 473A,/-/255A)
B. V. Bank loans line 119 and line 120 118 0 3,750,000
B. V. 1. Long-term bank loans (461A, 46XA) 119 0 0
2. Current bank loans (221A, 231, 232, 23X, 461A, 46XA) 120 0 3,750,000
C. Accruals/deferrals — total (lines 122 to 125) 121 420,584 584,867
C. 1. Accrued expenses - long-term (383A) 122 0 0
2. Accrued expenses - shortterm (383A) 123 1,293 0
3. Deferred income - long-term (384A) 124 237,744 294,803
4. Deferred income - shortterm (384A) 125 181,547 290,064

Balance Sheet 29
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Vykaz ziskov a strét k 31. decembru 2013

EUR

hlw N

Trzby z predaja tovaru (604, 607)

Ndklady vynaloZené na obstaranie predaného tovaru

(504, 505A, 507)

Obchodnd marzar. 01 -r. 02

Vyrobar. 05 +r. 06 +r. 07

Trzby z predaja vlastnych vyrobkov a sluZieb (601, 602, 606)

Zmeny stavu vnitroorganizaénych zdsob
(+/- 0&tovd skupina 61)

. Aktivacia (0&tova skupina 62)

Vyrobnd spotrebar. 09 +r. 10

Spotreba materidlu, energie a ostatnych neskladovatelnych dodéavok
(501, 502, 503, 505A)

. Sluzby (6&tovéd skupina 51)

Pridané hodnota r. 03 + r. 04-r. 08

Osobné ndklady sicet (r. 13 az 16)

Mzdové ndklady (521, 522)

Odmeny ¢&lenom orgdnov spolo&nosti a druzstva (523)
Ndklady na socidlne poistenie (524, 525, 526)
Socidlne né&klady (527, 528)

Dane a poplatky (6&tova skupina 53)

Odpisy a opravné polozky k dlhodobému nehmotnému majetku
a dlhodobému hmotnému majetku (551, 553)

Trzby z predaja dlhodobého majetku a materiélu
(641, 642)

Zostatkovd cena predaného dlhodobého majetku
a predaného materidlu (541, 542)

Tvorba a zG&tovanie opravnych poloziek k pohladavkam (+/-547)

Ostatné vynosy z hospoddrskej &innosti

(644, 645, 646, 648, 655, 657)

Vykaz ziskov a strat

Cislo
riadku
01

02

03
04
05

06

04
08

09

Skuto&nosf

Bezné Gctovné
obdobie
3382 912

3160 472

222 440
49 537 514
49 074 574

462 940

0
34 899 597

24 474 785

10 424 812
14 860 357
7 450798
5371 608
0

1846 181
233 009
194 276

6036 048

174 880

208 546

49 365

976 061

Bezprosiredne
predchédzajice

U&tovné obdobie

4629177
4 351 381

277 796
50 395 242
47 141 965

2226 524

1026 753
34 499 138

26 073 148

8 425 990
16 173 900
7239 852
5189 863
0

1746 063
303 926
193 469

5313793

43 736

201 226
65 902

952 553



Income Statement as at 31 December 2013

EUR

Mlw N

Revenue from the sale of merchandise (604, 607)
Cost of merchandise sold (504, 505A, 507)
Trade margin line 01 - line 02

Production line 05 + line 06 + line 07

Revenue from the sale of own products and services

(601, 602, 606)

Changes in internal inventory

( +/—account group 61)
Own work capitalized (account group 62)
Production line 09 + line 10

Consumed raw materials, energy consumption, and consumption
of other non-inventory supplies (501, 502, 503, 505A)

Services (account group 51)

Added value line 03 + line 04 - line 08

Personnel expenses total (lines 13 to 16)

Wages and salaries (521, 522)

Remuneration of board members of company or cooperative (523)
Social security expenses (524, 525, 526)

Social expenses (527, 528)

Taxes and fees (account group 53)

Amortization and value adjustments to non-current intangible assets
and depreciation and value adjustments to property,
plant and equipment (551,553)

Revenue from the sale of non-current assets and raw materials

(641, 642)

Carrying value of non-current assets sold and raw materials sold

(541, 542)
Creation and reversal of value adjustments to receivables (+/=547)

Other operating income (644, 645, 646, 648, 655, 657)

05

06

04
08

09

Actual data

Current
accounting

period
3,382,912
3,160,472
222,440
49,537,514

49,074,574

462,940

0
34,899,597

24,474,785

10,424,812
14,860,357
7,450,798
5,371,608
0

1,846,181
233,009
194,276

6,036,048

174,880

208,546

49,365
976,061

Preceding
accounting

period
4,629,177
4,351,381
277,796
50,395,242

47,141,965

2,226,524

1,026,753
34,499,138

26,073,148

8,425,990
16,173,900
7,239,852
5,189,863
0
1,746,063
303,926
193,469

5,313,793

43,736

201,226

65,902
952,553

Income Statement
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Cislo
riadku
H Ostatné néklady na hospoddrsku &innost 23
' (543, 544, 545, 546, 548, 549, 555, 557)
V. Prevod vynosov z hospodérskej &innosti (=) (697) 24
Prevod ndkladov na hospodarsku Cinnost (=) (597) 25
Vysledok hospodarenia z hospoddrskej éinnosti
* r1M-r12-r17-r.18+r. 19-r.20-r. 21 +r.22-r. 23 + 26
(-r. 24) - (-r.25)
VI. Trzby z predaja cennych papierov a podielov (661) 27
J. Predané cenné papiere a podiely (561) 28
VII. Vynosy z dlhodobého finan&ného majetku r. 30 +r. 31 +r. 32 29
viIL 1 Vynosy z cennych papierov a podielov v dcérskej G¢tovnej jednotke 30
" avspolonosti s podstatnym vplyvom (665A)
2. Vynosy z ostatnych dlhodobych cennych papierov a podielov (665A) 31
3. Vynosy z ostatného dlhodobého finanéného majetku (665A) 32
VIIL. Vynosy z kratkodobého finangného majetku (666) 33
K. Ndklady na kratkodoby finanény majetok (566) 34
X Vynosy z precenenia cennych papierov 35
' a vynosy z derivitovych operdcii (664, 667)
L Né&klady na precenenie cennych papierov 36
’ a ndklady na derivétové operdcie (564, 567)
M Tvorba a zbé&tovanie opravnych poloZiek 3
’ k finan&nému majetku +/— 565
X. Vynosové Groky (662) 38
N. Nékladové Groky (562) 39
XI. Kurzové zisky (663) 40
0. Kurzové straty (563) 41
XIl. Ostatné vynosy z finan&nej &innosti (668) 42
P. Ostatné néklady na finanénd &innost (568, 569) 43
XIIl. Prevod finanénych vynosov () (698) 44
R. Prevod finanénych nékladov (=) (598) 45

Vysledok hospodadrenia z finanénej éinnosti
* r.27-r.28+r.29+r.33-r.34+r.35-r.36-r.37 +r. 38 - 46
r.39 +r.40-r. 41 +r. 42-r. 43 +(-r. 44) - (- r. 45)

Vykaz ziskov a strat

Skuto&nosf

BeZné Uctovné

obdobie

1 674 103

398 162

51

244 552
32 547
35 841
0

24 218

-272 013

Bezprostredne

predchadzajice

U&tovné obdobie

1542 698

0]
0

2 613 249

18 630
40 470

0

927
245 306
36 982
98 870
0]

65 666

-393773



V.

VII.

VII.

VI,

XI.

XIl.

XIIl.

Other operating expenses

(543,544, 545, 546, 548, 549, 555, 557)
Transfer of operating income (-) (697)
Transfer of operating expenses (=) (597)

Profit/loss from operations
line 11 —line 12 -line 17 -line 18 + line 19 —line 20 - line
21 + line 22 - line 23 + (- line 24) - (- line 25)

Revenue from the sale of securities and shares (661)
Securities and shares sold (561)
Income from non-current financial assets line 30 + line 31 + line 32

Income from securities and ownership interests in a subsidiary

and in a company where significant influence is held (665A)
Income from other long-term securities and shares (665A)
Income from other non-current financial assets (665A)
Income from current financial assets (666)

Expenses related to current financial assets (566)

Gains on revaluation of securities and income from derivative
transactions (664, 667)

Loss on revaluation of securities and expenses related to derivative
transactions (564, 567)

Creation and reversal of value adjustments to financial assets +/=565
Interest income (662)

Interest expense (562)

Exchange rate gains (663)

Exchange rate losses (563)

Other income from financial activities (668)

Other expenses related to financial activities (568, 569)

Transfer of financial income () (698)

Transfer of financial expenses (=) (598)

Profit/loss from financial activities

line 27 —line 28 + line 29 + line 33 - line 34 + line 35 -line

36 -line 37 + line 38 —ine 39 + line 40 - line 41 + line 42 -line
43 +(-line 44) - (- line 45)

line

No.

23

24

25

26

27
28
29

30

32
33
34

35

36

37
38
39
40

42
43
44
45

46

Actual data

Current
accounting
period

1,674,103

0
0

398,162

0

51
244,552
32,547
35,841
0

24,218
0

0

(272,013)

Preceding
accounting

period
1,542,698

0]
0

2,613,249

18,630
40,470

0

927
245,306
36,982
98,870
0]
65,666
0]

0]

(393,773)

Income Statement



34

* %

* %

XIV.

* k%

* kK

Vysledok hospoddrenia z beznej ¢innosti
pred zdanenim r. 26 + r. 46

Dafi z prijmov z beznej &nnostir. 49 +r. 50
- splatnd (591, 595)
- odlozend (+/-592)

Vysledok hospoddrenia z beznej ¢innosti po zdaneni
r.47 - r. 48

Mimoriadne vynosy (G&tova skupina 68)
Mimoriadne néklady (0&tovéd skupina 58)

Vysledok hospodarenia z mimoriadnej &innosti pred zdanenim
r.52 -r.53

Dah z prijmov z mimoriadnej &innostir. 56 +r. 57
- splatnd (593)
- odlozend (+/-594)

Vysledok hospoddrenia z mimoriadnej ¢innosti po zdaneni
r.54 -r. 55

Vysledok hospoddrenia za G¢étovné obdobie pred zdanenim
(+/-) [r. 47 + r. 54]

Prevod podielov na vysledku hospoddrenia spoloénikom (+/- 596)

Vysledok hospoddrenia za G¢tovné obdobie po zdaneni (+/-)
[r. 51 +r. 58 -r. 60]

Vykaz ziskov a strat

Cislo
riadku

47

48
49
50
51

52
53
54

55
56
57
58

59

60
61

Skuto&nosf

BeZné Uctovné

obdobie

126 149

26 353
765 495
—-739 142
99796

o

© O o o

126 149

99 796

Bezprostredne
predchadzajice

U¢tovné obdobie
2219 476

1069 020
1028 518

40 502
1150 456

o

O/  olo o

2219 476

0
1150 456



* %

* %

XIV.

* k%

* k%

Profit/loss from ordinary activities before tax
line 26 + line 46

Income tax on ordinary activities line 49+ line 50
- current (591,595)
- deferred (+/-592)
Profit/loss from ordinary activities after tax line 47 - line 48
Extraordinary income (account group 68)
Extraordinary expenses (account group 58)

Profit/loss from extraordinary activities before tax line 52 - line
53

Income tax on extraordinary activities line 56 + line 57
- current (593)
- deferred (+/- 594)

Profit/loss from extraordinary activities after tax
line 54 - line 55

Profit/loss for the accounting period before tax (+/-)
(line 47 + line 54)

Transfer of net profit/net loss shares to partners (+/—596)

Profit/loss for the accounting period after tax
(+/-) [line 51 + line 58 - line 60]

line

47

48
49
50
51
52
53

54

55
56
57

58

59

60

61

Actual data

Current
accounting

period
126,149

26,353
765,495
(739,142)
99,796
0

0

o O o | o

126,149

0
99,796

Preceding
accounting

period
2,219,476

1,069,020
1,028,518
40,502
1,150,456
0

0

O/  olo o

2,219,476

0
1,150,456

Income Statement
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Pozndmky individudlnej Gétovnej zavierky
zostavenej k 31. decembru 2013

A. Informdcie o Gétovnejjednotke

1. Zalozenie spoloénosti

Spolo&nost VETROPACK NEMSOVA s.r.o. (dalej len ,Spolo&nost”) bola zalozend 20. februdra 2002 a do ob-

chodného registra bola zapisand 6. marca 2002 (Obchodny register Okresného sidu v Trenéine, oddiel Sro,

vlozka 13610/R). Identifikaéné &islo organizécie (ICO) je 35 832 517.

2. Hlavnymi &innostami Spolo&nosti su:

- vyroba obalového skla,
- vyroba foriem pre skldrske stroje,
- velkoobchod s vyrobkami skldrskej vyroby v rozsahu volnej Zivnosti,

- s tym sivisiace sluzby, ndkup a predaj tovaru a iné.

3. Podéet zamestnancov

Udaje o pocte zamestnancov za bezné G&tovné obdobie a bezprostredne predchddzajice Getovné obdobie st

uvedené v nasledujicom prehlade:

2013 2012
Priemerny prepoditany pocet zamestnancov 375 375
Stav zamestnancov ku dfu, ku ktorému sa zostavuje
. 373 372
Uétovnd zdvierka, z toho:
Pocet vedicich zamestnancov 22 23

4. Udaje o neobmedzenom ruéeni

Spoloénosf nie je neobmedzene ruéiacim spoloénikom v inych spoloénostiach podla § 56 ods. 5 Obchodného

zékonnika.

5.  Pravny dévod na zostavenie G¢tovnej zavierky

Uétovné zdvierka Spolo&nosti k 31. decembru 2013 je zostavend ako riadna G&tovnd zévierka podla § 17 ods.

6

zdkona NR SR ¢&. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve za G&tovné obdobie od 1. janudra 2013 do 31. decembra 2013.

6. Datum schvdlenia G¢tovnej zdvierky za predchddzajice Gétovné obdobie

Uétovné zdvierka Spolo&nosti k 31. decembru 2012, za predchddzajice G&tovné obdobie, bola schvdlend valnym

zhromazdenim Spoloé&nosti 2. aprila 2013.

Pozndmky G&tovnej zavierky



Notes to the individual Financial Statements
as at 31 December 2013

A. Information about the accounting entity

1. Establishment of the Company

The company VETROPACK NEMSOVA s.r.o. (hereinafter referred to as "the Company") was established on 20 Febru-
ary 2002 and was registered in the Commercial Register on 6 March 2002 (Commercial Register of the District Court
in Tren&in, Section Sro, file 13610/R). Identification number of the organization (ICO) is 35 832 517.

2. The principal activities of the Company comprise:

- production of packing glass,
- production of the forms for glassware machinery,
- wholesale trade with glassware goods,

- provision of services and the purchase and sale of goods related thereto.

3.  Number of employees

Information on the number of employees for the current accounting period and preceding accounting period is

shown in the following table:

2013 2012
Average recalculated number of employees 375 375
Number of employees as at the balance sheet date 373 372
of which are managers 22 23

4. Information on unlimited liability

The Company is not a partner with unlimited liability in other companies according to Article 56 (5) of the

Commercial Code.

5. Legal reason for the preparation of the Financial Statements

The Financial Statements of the Company as at 31 December 2013 have been prepared as ordinary financial
statements in accordance with Article 17 (6) of Slovak Act No. 431/2002 Coll. on Accounting for the accounting
period from 1 January 2013 to 31 December 2013.

6. Date of approval of the Financial Statements for the preceding accounting period

The Financial Statements of the Company as at 31 December 2012, i.e. for the preceding accounting period, were
approved by the shareholders at the Company’s general meeting on 2 April 2013.

Notes to the financial statements
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7.  Zverejnenie G¢tovne| zdvierky za predchddzajice G6¢tovné obdobie

Uctovné zdvierka Spolo&nosti k 31. decembru 2012 spolu s vyroénou spravou a sprévou auditora o overeni Gtov-

nej zdvierky k 31. decembru 2012 bola uloZend do zbierky listin obchodného registra 22. aprila 2013. Sévaha

a vykaz ziskov a strdt za predchddzajice Gétovné obdobie boli zverejnené v Obchodnom vestniku 22. mdja 2013.

8. Schvdlenie auditora

Valné zhromazdenie 2. aprila 2013 schvdlilo spoloénost KPMG Slovensko spol. s r.o. ako auditora na overenie

O&tovnej zdvierky za Gétovné obdobie od 1. janudra 2013 do 31. decembra 2013.

B. Informdcie o orgénoch Gétovnej jednotky

Konatelia

Prokurista

Dozornéd rada

Dipl. Ing. Claude Raymond Cornaz

Dipl. Ing. David Zak

Ing. Gregor Gdbel

Ing. Milan Khdzek

Ing. Eva Vankové

Ing. Miroslav Sebik

Ing. Zuzana Hudecovd

Dipl. Ing. Christoph Burgermeister
JUDr. Roman Slivka CSc.

Dr. Ing. Marcello Montisci

Inge Jost

C. Informaécie o spoloénikoch Gétovnej jednotky

Struktdra spolo&nikov k 31. decembru 2013 je takéto:

Spolo&nik

Vetropack Holding S.A., Svajdiarsko
Vetropack Austria Holding, AG, Rakisko
Spolu

38 Pozndmky G&tovnej zavierky

Vyska podielu

na zdékladnom imanf

EUR %

Q@958 175 60
6 638 784 40
16 596 959 100

Podiel

na hlasovacich
prévach

%

60

40

100

Iny podiel
na ostatnych
polozkach VI

ako na ZI

%



7. Publication of the Financial Statements for the preceding accounting period

The Financial Statements of the Company as at 31 December 2012 including the annual report and the auditor’s
report on the audit of the financial statements as at 31 December 2012 were filed in the collection of deeds of the
Commercial Register on 22 April 2013. The balance sheet and income statement for the preceding accounting

period were published in the Commercial bulletin on 22 May 2013.

8. Appointment of the auditor

On 2 April 2013 the general meeting appointed KPMG Slovensko spol. s r.o. as the auditor of the Financial State-
ments for the period from 1 January 2013 to 31 December 2013.

B. Information about the accounting entity's bodies

Directors Dipl. Ing. Claude Raymond Cornaz
Dipl. Ing. David Zak
Ing. Gregor Gdbel
Ing. Milan Kidzek
Authorized signatory Ing. Eva Vankové
Ing. Miroslav Sebik
Ing. Zuzana Hudecové
Supervisory Board Dipl. Ing. Christoph Burgermeister
JUDr. Roman Slivka CSc.
Dr. Ing. Marcello Montisci
Inge Jost

C. Information about the shareholders of the accounting entity

The shareholders of the Company as at 31 December 2012 were as follows:

Different interest
on other items of

equity than interest

Interest in share capital Voting rights  on share capital
Shareholder EUR % % %
Vetropack Holding S.A., évoiéiorsko 9058175 60 60
Vetropack Austria Holding, AG, Rakisko 6,638,784 40 40 -
Total 16,596,959 100 100 -

Notes to the financial statements
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D. Informdcie o konsolidovanom celku

Spoloénost sa zahffia do konsolidovanej G&tovnej zdvierky koncernu Vetropack, ktori zostavuje spoloénosf
Vetropack Holding S.A., Rue de la Verrerie, CH-1132 St-Prex, Svajéiarsko. Konsolidovani &tovni zévierku je

mozné dostaf priamo v sidle uvedenej spolognosti.

E. Informdcie o Uétovnych zdsaddch a Gétovnych metédach

(a) Vychodiskda pre zostavenie Gétovnej zdvierky

Uétovnéd zdvierka bola zostavend za predpokladu, Ze Spoloénost bude nepretrzite pokracovat vo svojej ¢innosti

(going concern).
V 6&tovnom obdobi 2013 Spoloénost nevykonala Ziadne opravy vyznamnych chyb minulych Gétovnych obdobi.

Uctovné metédy a vieobecné G&tovné zdsady boli G&tovnou jednotkou konzistentne aplikované, okrem G&tovania

drobného dlhodobého majetku - foriem (pozri éasf E (b)).

(b) Dlhodoby nehmotny majetok a dlhodoby hmotny majetok

Dlhodoby majetok nakupovany sa ocefiuje obstardvacou cenou, ktord zahffia cenu obstarania a néklady sdvisiace

s obstaranim (clo, prepravu, montéz, poistné a pod.).

Stéastou obstardvacej ceny dlhodobého hmotného majetku nie sd Groky z cudzich zdrojov ani realizované kurzové

rozdiely, ktoré vznikli do momentu uvedenia dlhodobého majetku do pouzivania.

Stéastou obstardvacej ceny dlhodobého nehmotného majetku nie si Groky z cudzich zdrojov, ktoré vznikli do mo-

mentu zaradenia dlhodobého nehmotného majetku do pouzZivania.

Dlhodoby majetok vytvoreny vlastnou &innostou sa ocefivje vlastnymi nékladmi. Vlastnymi nékladmi so vietky
priame ndklady vynaloZené na vyrobu alebo ind &innost a nepriame ndklady, ktoré sa vzfahuji na vyrobu alebo

ind &innosf.

Odpisy dlhodobého nehmotného majetku si stanovené vychddzajic z predpokladanej doby jeho pouzivania

a predpokladaného priebehu jeho opotrebenia. Odpisovaf sa za&ina prvym diiom mesiaca nasledujiceho po uve-
deni dlhodobého majetku do pouzivania. Drobny dlhodoby nehmotny majetok, ktorého obstardvacia cena (resp.
vlastné néklady) je 2 400 EUR a niZ3ia, sa odpisuje jednorazovo pri uvedeni do pouzivania. Predpokladand doba

pouzivania, metéda odpisovania a odpisovd sadzba s uvedené v nasledujicej tabulke:

predpokladand doba metéda ro&nd

pouzivania v rokoch odpisovania odpisovéd sadzba v %

Softvér 5 linedrna 20
Ocenitelné préva (licencia) 5 linedrna 20
Formy pouzivané vo vyrobe 2 linedrna 50
Drobny dlhodoby nehmotny majetok rézna jednorazovy odpis 100

Pozndmky G&tovnej zavierky



D. Information about the controlling parties

The Company is included in the consolidated financial statements of the Vetropack group prepared for Vetropack
Holding S.A., Rue de la Verreire, CH-1132 St-Prex, Switzerland. These consolidated financial statements are avail-

able at its headquarters.

E. Information about accounting principles and accounting policies

(a) Basis of preparation

The financial statements were prepared using the going concern assumption that the Company will continue in

operation for the foreseeable future.

The Company has not made any corrections of significant errors of previous accounting periods in the accounting

period 2013.

The accounting policies and general accounting principles have been consistently applied by the entity except low-

value non-current intangible assets - moulds (part E(b)).

(b) Non-current intangible assets and property, plant and equipment

Purchased non-current assets are valued at their acquisition cost, which consists of the price at which an asset has

been acquired plus costs related to the acquisition (customs duty, transport, assembling costs, insurance etc.).

With effect from 1 January 2003, the acquisition cost of property, plant and equipment does not include borrowing costs

or realized exchange rate differences, which arose before the item of property, plant and equipment was put into use.

The acquisition cost of property, plant and equipment does not include borrowing costs or realized exchange rate

differences, which arose before the item of property, plant and equipment was put into use.

The acquisition cost of non-current intangible assets does not include borrowing costs, which arose before the non-

current intangible assets were put into use.

Self-constructed non-current assets are valued at their conversion cost. Conversion cost includes all direct costs

incurred during production or other activities and indirect costs related to production or other activities.

Amortization of non-current intangible assets is based on the expected useful lives of the assets. Amortization com-
mences on the first day of the month following the date the non-current asset was put into use. Low-value non-current
intangible assets with an acquisition cost (or conversion cost) of EUR 2,400 or less are written off when the asset is

put into use. Estimated useful life, amortization method, and amortization rate are described in the following table:

Estimated useful Amortization Annual rate of

life in years method amortization in %

Software 5 straightine 20
Valuable rights (licence) 5 straightline 20
Forms used for production 2 straightline 50
Low-value non-current intangible assets diverse one-off amortization 100

Notes to the financial statements
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Odpisy dlhodobého hmotného majetku si stanovené vychddzajic z predpokladanej doby jeho pouzivania a pred-
pokladaného priebehu jeho opotrebenia. Odpisovaf sa za&ina prvym diiom mesiaca nasledujiceho po uvedeni
dlhodobého majetku do pouzZivania. Drobny dlhodoby hmotny majetok, ktorého obstardvacia cena (resp. vlastné
néklady) je 1 700 EUR a nizia, sa odpisuje jednorazovo pri uvedeni do pouzivania okrem foriem, ktoré sg

od 1.1.2013 ¢é&tované do majetku a odpisované linedrne pocas 2 rokov. Pozemky sa neodpisuji. Predpokladand

doba pouzivania, metéda odpisovania a odpisovd sadzba si uvedené v nasledujicej tabulke:

predpokladand doba meféda ro&nd

pouZivania v rokoch odpisovania odpisovd sadzba v %

Stavby 20 az 45 linedrna 2,2az5
Stroje, pristroje a zariadenia 5az 15 linearna 6,6 az 20
Dopravné prostriedky 5 linedrna 20
Ostatny dlhodoby hmotny majetok 50210 linedrna 10 az 20
Drobny dlhodoby hmotny majetok rézna jednorazovy odpis 100

(c) Zéasoby
Zésoby sa ocefiuji nizou z nasledujicich hodnét: obstardvacou cenou (nakupované zdsoby) alebo vlastnymi

ndkladmi (zdsoby vytvorené vlastnou &innosfou) alebo Eistou realizaénou hodnotou.

Obstardvacia cena zahfiia cenu zdsob a ndklady sivisiace s obstaranim (clo, prepravu, poistné, provizie, skonto
a pod.). Uroky z cudzich zdrojov nie si sdéasfou obstardvacej ceny. Nakupované zdsoby sa ocefiujd vézenym

aritmetickym priemerom z obstardvacich cien.

Vlastné ndklady zahfiaji priame néklady (priamy materidl, priame mzdy a ostatné priame néklady) a &asf nepria-
mych ndkladov bezprostredne sivisiacich s vytvorenim zdsob vlastnou &innosfou (vyrobnd rézia). Vyrobné réZia
sa do vlastnych ndkladov zahffia v zdvislosti od stupiia rozpracovanosti tychto zdsob. Sprévna réZia a odbytové

néklady nie sd stasfou vlastnych nékladov. Stéasfou vlastnych ndkladov nie s Groky z cudzich zdrojov.

Cistd realizaénd hodnota je predpokladand predajnd cena znizend o predpokladané néklady na ich dokonéenie

a o predpokladané ndklady sdvisiace s ich predajom.

ZniZenie hodnoty zdsob sa zohladiiuje vytvorenim opravnej polozky.

(d) Pohladavky

Pohladévky pri ich vzniku sa ocefiuji ich menovitou hodnotou; postipené pohladavky a pohladdvky nadobudnuté
vkladom do zékladného imania sa ocefiuji obstardvacou cenou vratane nékladov sdvisiacich s obstaranim. Toto

ocenenie sa znizuje o pochybné a nevymozitelné pohladdavky.

(e) Pefiazné prostriedky a ceniny

Pefiazné prostriedky a ceniny sa ocefuji ich menovitou hodnotou. ZniZenie ich hodnoty sa vyjadruje opravnou

poloZkou.

Pozndmky G&tovnej zavierky



Depreciation of property, plant and equipment is based on the expected useful lives of the assets. Depreciation
commences in the month the asset was put into use. Low-value non-current tangible assets with an acquisition cost
(or conversion cost) of EUR 1,700 or less are written off when the asset is put into use, except forms which are capi-
talized and depreciated using straight-line depreciation method during 2 years since 1 January 2013. Land is not

depreciated. Estimated useful life, depreciation method, and depreciation rate are described in the table below:

Estimated useful Amortization Annual rate of

life in years method amortization in %

Structures 20 az 45 straightine 22105
Machinery and equipment 50215 straight-ine 6.6 10 20
Vehicles 5 straightline 20
Other non-current tangible assets 5az 10 straightine 10 o 20
Low-value non-current tangible assets diverse one-off depreciation 100

(c) Inventory
Inventory is valued at the lower of its acquisition cost (purchased inventory), conversion cost (own work capitalized)

or its net realizable value.

Acquisition cost includes the price at which inventory has been acquired plus costs related to the acquisition (cus-
toms duty, transport, insurance, commissions, discount etc.). Borrowing costs are not capitalized. The cost of inven-

tory is based on the weighted average principle.

Conversion cost includes direct costs (direct material, direct labor, and other direct costs) and part of indirect costs
directly related to own work capitalized (production overheads). Production overheads are included in the con-
version cost based on the stage of production. Administrative overheads and selling costs are not included in the

conversion cost. Borrowing costs are not capitalized.

Net realizable value is the estimated selling price less the estimated costs of completion and the estimated costs

necessary to make the sale.

Inventory is written down for any impairment of value.

(d) Receivables

Receivables are valued at their nominal value except for: assigned receivables and receivables acquired via a
contribution to share capital which are valued at their acquisition cost, including costs related to the acquisition.

Receivables are decreased by the write-downs for any amounts expected to be irrecoverable.

(e) Cash, stamps and vouchers

Cash, stamps and vouchers are valued at their nominal value. A value adjustment is created for any impairment.

Notes to the financial statements
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(f) Ndklady budicich obdobi a prijmy budicich obdobi

Ndklady budicich obdobi a prijmy budicich obdobi sa vykazuji vo vyike, ktoré je potrebnd na dodrzanie zésady

vecnej a Easovej sivislosti s G¢tovnym obdobim.

(g) Rezervy

Rezervy sU z&vizky s neurditym Easovym vymedzenim alebo vyskou; tvoria sa na krytie zndmych rizik alebo strét

z podnikania. Ocefiuji sa v oZakdvanej vyske zdvézku.

(h) Zéavazky

Zavézky pri ich vzniku sa ocefuji menovitou hodnotou. Zavézky pri ich prevzati sa ocefuji obstardvacou cenou.
Ak sa pri inventarizdcii zisti, Ze suma zavézkov je ind ako ich vyska v G&tovnictve, uvedl sa zavézky v G&tovnictve

a v Gétovnej zdvierke v tomto zistenom oceneni.

(i) Odlozené dane

Odlozené dane (odlozend dafovd pohladévka a odlozeny dafovy zavdzok) sa vzfahuji na:

a) do&asné rozdiely medzi G&tovnou hodnotou majetku a G&tovnou hodnotou zavézkov vykazanou v sivahe
a ich dafiovou zdkladfiou,

b)  moznost umorovat dafovy stratu v budicnosti, ktorou sa rozumie moznost odpoditat dafiovd stratu od z&-
kladu dane v buddcnosti,

c) moznost previest nevyuzité dafové odpodéty a iné dafové ndroky do budicich obdobi.

(i) Vydavky budicich obdobi a vynosy budicich obdobi

Vydavky budicich obdobi a vynosy budicich obdobi sa vykazuji vo vyske, ktord je potrebnd na dodrzanie zasady

vecnej a Easovej suvislosti s G&tovnym obdobim.

(k) Emisné kvéty

Bezodplatne pripisany proporény podiel emisnych kvét v oceneni reprodukénou obstardvacou cenou sa Gétuje

v prospech vynosov buddcich obdobi.

Z{¢tovanie vynosov budicich obdobi sa uskuto&hiuje v Easovej a vecnej sivislosti s pouzitim bezodplatne pripisanych

emisnych kvét z ddvodu ich predaja alebo tvorby rezervy alebo splnenia povinnosti odovzdania emisnych kvét.

Nakipené emisné kvéty sa ocefiuji obstardvacou cenou.

()  Prendjom (lizing)
Maijetok prenajaty na zdklade operativneho prendjmu vykazuje ako svoj majetok jeho vlastnik, nie ndjomca.
Finanény prendjom je obstaranie dlhodobého hmotného majetku na zéklade ndjomnej zmluvy s dojednanym pré-

vom kipy prenajatej veci za dohodnuté platby po¢as dohodnutej doby ndjmu. Majetok prenajaty formou finané-

ného prendjmu vykazuje ako svoj majetok a odpisuje ho jeho ndjomca, nie vlastnik.

Pozndmky G&tovnej zavierky



(f) Prepaid expenses and accrued income

Prepaid expenses and accrued income are presented in accordance with the matching principle in terms of sub-

stance and time.

(g) Provisions

Provisions are liabilities of uncertain timing or amount. Provisions are created to cover known risks or losses from

business activities. They are valued at the expected amount of the liability.

(h) Liabilities

Liabilities are valued at their nominal value except for: assumed liabilities, which are valued at their acquisition cost
at the time of their assumption. If reconciliation procedures reveal that the actual amount of liabilities differs from the
amount recorded in the accounting books, the actual amount shall be used to value these liabilities in the account-

ing books and financial statements.

(i) Deferred taxes

Deferred taxes (deferred tax assets and deferred tax liabilities) relate to the following:

a) temporary differences between the carrying value of assets and the carrying value of liabilities presented in
the Balance Sheet and their tax base;

b) tax losses which are possible to carry forward to future periods, being understood as the possibility of deduct-
ing these tax losses from the tax base in the future; and

c) unused tax deductions and other tax claims, which are possible to carry forward to future periods.

(i)  Accrued expenses and deferred income

Accrued expenses and deferred income are presented in accordance with the matching principle in terms of sub-

stance and time.

(k) Emission quotas

A proportional part of emission quotas valued at their replacement cost shall be credited to an account of deferred

income.

The deferred income shall be released in relation in terms of time and substance to use of emission quotas allocated

free of charge because of their sale or creation of provision or fulfilment of the obligation to submit emission quotas.

Purchased emission quotas are valued at acquisition cost.

() Leasing

Assets leased through operating leases are presented by the owner, not by the lessee.

Financial leasing is the acquisition of property, plant and equipment on the basis of a lease agreement with an
agreed right to purchase the leased asset for agreed payments during the agreed period of lease. Assets leased

through financial leasing are recognized and depreciated by the lessee, not by the owner.

Notes to the financial statements
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(m) Cudzia mena

Maijetok a zavézky vyjadrené v cudzej mene sa ku diu uskuto&nenia G&tovného pripadu prepoéitavajd na menu
euro referenénym vymennym kurzom uréenym a vyhldsenym Eurépskou centrélnou bankou alebo Nérodnou ban-

kou Slovenska v defi predchddzajici diiu uskutoénenia Gétovného pripadu.
Na ocenenie prirastku cudzej meny nakipenej za euro sa pouzije kurz, za ktory bola tato cudzia mena nakdpend.

Na Obytok rovnakej cudzej meny v hotovosti alebo z devizového Gétu sa na prepoéet cudzej meny na eurd pouZije
referenény vymenny kurz uréeny a vyhléseny Eurépskou centrdlnou bankou alebo Nérodnou bankou Slovenska v def

predchddzajici diiu uskutoénenia G&tovného pripadu.

Maijetok a z&vazky vyjadrené v cudzej mene (okrem prijatych a poskytnutych preddavkov) sa ku diu, ku ktorému sa
zostavuje U&tovnd zdvierka, prepoditavajd na menu euro referenénym vymennym kurzom uréenym a vyhldsenym Eurép-
skou centrdlnou bankou alebo Nérodnou bankou Slovenska v def, ku ktorému sa zostavuje G&tovnd zavierka, a G&tujd sa

s vplyvom na vysledok hospodérenia.

Prijaté a poskytnuté preddavky v cudzej mene prostrednictvom Gétu vedeného v tejto cudzej mene sa prepoéitavajd
na menu euro referenénym vymennym kurzom uréenym a vyhldsenym Eurépskou centralnou bankou alebo Nérodnou
bankou Slovenska v def predchédzajici diiu uskutoénenia G&tovného pripadu. Ku diiu, ku ktorému sa zostavuje Gétovnd

zdvierka, sa uZ neprepogitavaijd.

Prijaté a poskytnuté preddavky v cudzej mene na Géet zriadeny v eurdch a z G&tu zriadeného v eurdch sa prepoéitavaiji

na menu euro kurzom, za ktory boli tieto hodnoty nakipené alebo predané.

(n) Vynosy

Trzby za vlastné vykony a tovar neobsahuji dafi z pridanej hodnoty. S tiez zniZzené o zlavy a zrdzky (rabaty, bonusy,
skontd, dobropisy a pod.), bez ohladu na to, & zdkaznik mal vopred na zlavu ndrok, alebo ¢&iide o dodatoéne

uznant zlavu.

F. Informdcie o udajoch na strane aktiv sivahy

1. Dlhodoby nehmotny majetok a dlhodoby hmotny majetok

Prehlad o pohybe dlhodobého nehmotného majetku a dlhodobého hmotného majetku od 1. januéra 2013 do
31. decembra 2013 a za porovnatelné obdobie od 1. januéra 2012 do 31. decembra 2012 je uvedeny v tabul-

kdach na strandch 7 az 10.

Dlhodoby hmotny majetok je poisteny pre pripad 3kéd spésobenych kradezou a Zivelnou pohromou az do vysky

124 490 400 EUR (2012: 154 678 820 EUR).

Pozndmky G&tovnej zavierky



(m) Foreign currency

Assets and liabilities denominated in foreign currency are translated to Euro as at the date of the accounting trans-
action by the reference exchange rate determined and declared by the European Central Bank or National Bank of

Slovakia as at the date preceding the date of the accounting transaction.

An increase in a foreign currency purchased with euro currency is valued according to the exchange rate at which this

foreign currency was purchased.

In case of a decrease in the same foreign currency in cash or in a foreign exchange account, reference exchange rate
determined and declared by the European Central Bank or National Bank of Slovakia as at the date preceding the

date of the accounting transaction is used for the valuation of a decrease in the foreign currency in euros.

Assets and liabilities denominated in a foreign currency (except for advance payments made and advance payments
received) are translated to Euro at the Balance Sheet date according to the reference exchange rate determined
and declared by the European Central Bank or the National Bank of Slovakia as at the Balance Sheet date, and are

recorded with an impact on profit or loss.

Advance payments made and advance payments received in foreign currencies to or from bank account maintained in
this currency are translated to Euro as at the date of the accounting transaction by the reference exchange rate deter-
mined and declared by the European Central Bank or the National Bank of Slovakia as at the date preceding the date
of accounting transaction. They are not retranslated as of the Balance Sheet date.

Advance payments made and advance payments received in a foreign currency to or from bank account maintained

in Euro are translated to Euro by the exchange rate for which these values were purchased or sold.

(n) Revenue

Revenue from own work and merchandise is net of value added tax. Revenue is also reduced by discounts and re-
ductions (quick payment discounts, bonuses, rebates, and credit notes etc.), irrespective of whether a customer was

entitled to a discount in advance or whether a discount was agreed subsequently.

F. Information about data on the asset side of the balance sheet

1. Non-current intangible assets and property, plant and equipment

Information on the movements of non-current intangible assets and property, plant and equipment from 1 January
2013 to 31 December 2013 and for the comparative period from 1 January 2012 to 31 December 2012 is shown
in the tables on pages 7 to 10.

Property, plant and equipment is insured against theft and natural disaster up to EUR 124,490,400
(2012: EUR 154,678,820).

Notes to the financial statements
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2. Zasoby

Vyvoj opravnej polozky v priebehu G&tovného obdobia je uvedeny v nasledujocom prehlade:

EUR

Materidl
Nedokonéend vyroba
a polotovary vlastnej
vyroby

Vyrobky

Zvieratd

Tovar

Nehnutelnost na predaj
Poskytnuté preddavky
na zdsoby

Zéasoby spolu

Bezné Uctovné obdobie (rok 2013)

Stav

opravnej polozky
k1.1.2013
1224 859

1 316 000
2 000

0

0

2 542 859

Z0c&tovanie

ZG¢tovanie opravnej polozky

opravnej polozky

Tvorba opravnej
polozky
26 807

484 000
0
0
0

0]

510 807

z dévodu zaniku

opodstatnenosti

0

2 000

z dévodu vyra-
denia majetku

z UcCtovnictva

0

O o O O

0

Stav opravnej
polozky

k 31.12.2013
1251 666

1 800 000
0
0
0

0

3 051 666

Znizenie Uzitkovej hodnoty zdsob bolo zohladnené vytvorenim opravnej polozky. Uzitkové hodnota zésob sa zni-

Zila predovietkym v désledku zmeny vyrobného sortimentu, nadmernosti zasob a zniZenia predajnych cien.

Zasoby si poistené pre pripad $kéd spdsobenych kradezou a Zivelnou pohromou az do vysky 14 705 000 EUR

(2012: 13 787 353 EUR).

3. Pohladévky

Vyvoj opravnej polozky v priebehu G&tovného obdobia je zobrazeny v nasledujocom prehlade:

EUR

Pohladavky z obchodného styku

Pohladévky voéi dcérskej
0¢tovnej jednotke a materskej

G&tovnej jednotke

Ostatné pohladavky v rémci

konsolidovaného celku

Pohladdvky voéi spoloénikom

¢lenom a zdruzeniu
Iné pohladavky
Pohladavky spolu

Pozndmky G&tovnej zavierky

Bezné Gctovné obdobie (rok 2013)

Stav opravnej po-
lozky k 1.1.2013

391723

’

0

0
391723

Tvorba opravnej
polozky
104 905

0

0
104 905

Z(ctovanie
opravnej polozky
z dévodu zaniku

opodstatnenosti

32 642

32 642

Zictovanie
opravnej
polozky

z dévodu vyro-
denia majetku

z (ctovnictva

22 898

22 898

Stav oprav-
nej polozky
k 31.12.2013
441 088

0

0
441 088



2. Inventory

The movements of a value adjustment during the accounting period are presented in the table below:

Current accounting period (2013)
Release of value
adjustment in

Release of value  relation with the

adjustment  disposal of the Value
Value adjustmentas  Creation of value due fo cease assef from the  adjustment as at
EUR at 1 Jan 2013 adjustment of justification accounting books 31 Dec 2013
Materials 1,224,859 26,807 0 0 1,251,666
Work in progress and
0 0 0 0 0
semifinished  products
Finished goods 1,316,000 484,000 0 0 1,800,000
Animals 0 0 0 0 0
Merchandise 2,000 0 2,000 0 0
Real estate for sale 0 0 0 0 0
Ad ts mad
\fonce payments made o o o o 0
for inventory
Total inventory 2,542,859 510,807 2,000 (0] 3,051,666

A value adjustment was created to reflect impairment of inventory. The value of inventory has been impaired mainly

due to changes in the product range and a decrease in sales prices.
Inventory is insured against theft and natural disaster for a value of up to EUR 14,705,000

(2012: EUR 13,787,353).

3. Receivables

The movements in the value adjustment to receivables during the accounting period are presented in the table below:

Current accounting period (2013)
Release of value
adjustment in

Release of value  relation with the

adjustment due  disposal of the Value
Value adjustment Creation of to cease of  asseffromthe  adjustment as
EUR asat 1 Jan 2013 value adjustment justification accounting books at 31 Dec 2013
Trade receivables 391,723 104,905 32,642 22,898 441,088
Receivables from a subsidiary
0 0 0 0 0]
and a parent
Other intercompany
0 0 0 0 0]
receivables
Receivables from participants,
0 0 0 0 0]
members and association
Other receivables 0 0 0 0 0
Total receivables 391,723 104,905 32,642 22,898 441,088

Notes to the financial statements 49
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Vekovd struktira pohladdvok za bezné G&tovné obdobie je uvedend v nasledujicom prehlade:

Pohladavky k 31.12.2013

EUR
Dlhodobé pohladavky
Pohladévky z obchodného styku

Pohladévky voii dcérskej G&tovnej jednotke a materskej

0&tovnej jednotke

Ostatné pohladdvky v rémci konsolidovaného celku
Pohladdvky voéi spoloénikom, élenom a zdruZeniu
Iné pohladavky

Dlhodobé pohladévky spolu

Kratkodobé pohladavky

Pohladdvky z obchodného styku

Pohladdvky voéi dcérskej G&tovnej jednotke a materskej
G&tovnej jednotke

Ostatné pohladdvky v rémci konsolidovaného celku
Pohladdvky voii spoloénikom, &lenom a zdruZeniu
Socidlne poistenie

Dariové pohladavky a dotdcie

Iné pohladavky

Kratkodobé pohladavky spolu

V lehote splatnosti

o

o OO O

6 731 386

0

0

0

0

995 200
417 839

8 144 425

Po lehote splamosti

o OO O

1106 335

O OO O O

1106 335

Pohladdavky spolu

o

(e BN oRNORN®]

7 837 721

0

0

0

0

@95 200
417 839
9250 760

Vekovd struktira pohladévok za predchddzajice Gétovné obdobie je uvedend v nasledujocom prehlade:

Pohladavky k 31.12.2012

EUR
Dlhodobé pohladavky
Pohladdvky z obchodného styku

Pohladdvky voéi dcérskej G&tovnej jednotke a materskej

G&tovnej jednotke

Ostatné pohladdvky v rémci konsolidovaného celku
Pohladdvky voéi spoloénikom, élenom a zdruZeniu
Iné pohladavky

Dlhodobé pohladavky spolu

Kratkodobé pohladavky

Pohladavky z obchodného styku

Pohladdvky voéi dcérskej Gétovnej jednotke a materskej

0&tovnej jednotke

Ostatné pohladévky v rémci konsolidovaného celku
Pohladévky voei spoloénikom, Elenom a zdruzeniu
Socidlne poistenie

Dariové pohladavky a dotdcie

Iné pohladavky

Kratkodobé pohladavky spolu

Pozndmky G&tovnej zavierky

V lehote splatnosti

o

| O O O

6753125

0

0

0

0

655104
252 586
7 660 815

Po lehote splamosti

| O O O

1455 605

O OO O O

1 455 605

Pohladavky spolu

(@]

/OO IO

8 208 730

0

0

0

0

655 104
252 586
9 116 420



The ageing structure of receivables for the current accounting period is as follows:

Receivables as at 31 December 2012

EUR Due Overdue
Long-term receivables

Trade receivables 0 0
Receivables from a subsidiary and a parent 0 0
Other intercompany receivables 0 0
Receivables from participants, members and association 0 0
Other receivables 0 0
Total long-term receivables 0 0
Short-term receivables

Trade receivables 6,731,386 1,106,335
Receivables from a subsidiary and a parent 0 0
Other intercompany receivables 0 0
Receivables from participants, members and association 0 0
Social security 0 0
Tax assets and subsidies 995,200 0
Other receivables 417,839 0
Total short-term receivables 8,144,425 1,106,335

The ageing structure of receivables for the preceding accounting period is as follows:

Total receivables

O/ O/l OO O

7,837,721
0

0

0

0

995,200
417,839
9,250,760

Receivables as at 31 December 2012
EUR Due Overdue

Long-term receivables

Trade receivables 0 0
Receivables from a subsidiary and a parent 0 0
Other intercompany receivables 0 0
Receivables from participants, members and association 0 0
Other receivables 0 0
Total long-term receivables o 0
Short-term receivables

Trade receivables 6,753,125 1,455,605
Receivables from a subsidiary and a parent 0 0
Other intercompany receivables 0 0
Receivables from participants, members and association 0 0
Social security 0 0
Tax assets and subsidies 655,104 0
Other receivables 252,586 0
Total short-term receivables 7,660,815 1,455,605

Total receivables

[eBNoRNoRNoRNCENS)

8,208,730
0

0

0

0

655,104
252,586
9,116,420
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4. Finanéné Géty

Ako finanéné Gty st vykazané peniaze v pokladnici, &ty v bankéch a cenné papiere. Ugtami v bankach méze

Spolo&nost volne disponovat.

Spolo&nosti bola poskytnutd bankové garancia bankou Tatra banka, a.s. vo vyske 82 985 EUR s neobmedzenou

platnostou zabezpedenou blokdaciou na beznom Géte. Beneficientom je Colny drad Tren&in.

Prehlad jednotlivych poloZiek finanénych Gétov:

31.12. 2013 31.12. 2012
Pokladnica, ceniny 11125 14 606
Bezné Gty v banke alebo v pobocke zahraniénej banky 580022 3412190
Vkladové Géty v banke alebo v pobo&ke zahraniénej banky 9 0
terminované
Peniaze na ceste 0] 0
Spolu 591 147 3426796
5. Kratkodoby finanény majetok
Ako krétkodoby finan&ny majetok si vykézané emisné kvéty:
Bezné Ge&tovné obdobie (rok 2013)

Stav Stav
EUR k 1.1.2013 Prirastky Ub\/fky Presuny k 31.12.2013
Krdatkodoby finanény majetok
Maijetkové cenné papiere na obchodovanie 0 0 0 0 0
Dlhové cenné papiere na obchodovanie 0 0 0 0
Emisné kvéty 687 381 14 850 423 588 278 643
Dlhové cenné papiere so splatnosfou do jed-
ného roka drzané do splatnosti 0 © 0 0 0
Ostatné realizovatelné cenné papiere 0 0 0 0 0
i(:tlizfcrdvonie kratkodobého finanéného ma- 0 o o 0 o
Krdatkodoby finanény majetok spolu 687 381 14850 423588 0 278643

Pozndmky G&tovnej zavierky



4. Financial accounts

Cash on hand, bank accounts, and securities are presented in financial accounts. The bank accounts are at the

Company's full disposal.

Tatra banka, a.s. provided a bank guarantee in the amount of EUR 82,985 with unlimited duration, which is secured

by cash balance on an account with Tatra banka, a.s. The Customs Office Trenéin is the beneficiary.

Overview of items of financial accounts:

31 Dec 2013 31 Dec 2012
Cash on hand, stamps and vouchers 11,125 14,606
Current accounts with banks or branch of foreign bank 580,022 3,412,190
Deposits accounts at banks or branch of foreign bank (term) 0 0
Cash in transit 0 0
Total 591,147 3,426,796

5.  Current financial assets

Shares in various companies and emission quotas are presented as current financial assets

Current accounting period (2013)

Balance
Balance as at as at
EUR 1 Jan 2013 Additions  Disposals Transfers 31 Dec 2013
Current financial assets
Shares and similar securities held for trading 0 0 0 0 0
Debt securities held for trading 0 0 0 0 0
Emission quotas 687,381 14,850 423,588 0 278,643
Held to maturity debt securities with up to one
year to maturity 0 © © 0 0
Other available-for-sale securities 0 0 0 0 0
Acquisition of current financial assets 0 0 0 0 0
Total current financial assets 687,381 14,850 423,588 0 278,643
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6. Casové rozlisenie

Ide o tieto polozky:

EUR 31.12. 2013 31.12. 2012
Ndklady budicich obdobi dlhodobé: (0] 0
Ndklady budicich obdobi kratkodobé, z toho: 6 993 6 087
Ostatné 6 993 6087
Prijmy buducich obdobi dlhodobé: 0 0
Prijmy buddcich obdobi kratkodobé: (0] 0
Spolu 6 993 6 087
G. Informdcie o Udajoch na strane pasiv suvahy
1. Vlastné imanie
Informécie o vlastnom imani s6 uvedené v &asti C a P.
2. Rezervy
Prehlad o rezervdch za bezné G&tovné obdobie je uvedeny v nasledujicom prehlade:
Bezné Gctovné obdobie (rok 2013)
stav stav
k1.1 k 31.12.
EUR 2013 tvorba pouZzitie zrusenie 2013
Dlhodobé rezervy, z toho: 1011 413 300 000 101 794 0 1209619
Ostatné rezervy dlhodobé
Odchodné do déchodku, Zivotné a pra-
o 1011 413 300 000 101 794 0 1209 619
covné jubiled
Ostatné rezervy dlhodobé spolu 1011 413 300 000 101 794 0 1209619
Kratkodobé rezervy, z toho: 1258903 1018565 1044469 21655 1211344
Zakonné rezervy kratkodobé
Mzdy Zovdot/o|enku vrdtane socidlneho 183 297 108 094 183 297 0 198 094
zabezpedenia
Rezerva na emisie 454 376 363 283 454 376 0 363 283
Rezerva na overenie G&tovnej zdvierky 31 349 32738 31 349 0 32738
Nevyfakturované dodavky 72 396 23 544 69 924 0 26 016
Zakonné rezervy kratkodobé spolu 741 348 617 659 738 876 0 620 131

Pozndmky G&tovnej zavierky



6.  Accruals/deferrals

They include the following items:

EUR 31 Dec 2012 31 Dec 2011
Prepaid expenses - long-term: (0] 0
Prepaid expenses - short-term, out of it: 6,993 6,087

Other 6,993 6,087
Accrued income - long-term: (0] (o]
Accrued income - short-term: (0] 0
Total 6,993 6,087

G. Information about data on liabilities and equity side of the balance sheet

1. Equity

Information on equity is provided in Parts C and P.

2. Provisions

Provisions for the current accounting period are shown in the table below:

Current accounting period (2013)

Balance as at Balance as at
EUR 1 Jan 2013 Creation Use Reversal 31 Dec 2013
Long-term provisions, out of it: 1,011,413 300,000 101,794 0 1,209,619
Other long-term provisions
Retirement, anniversaries 1,011,413 300,000 101,794 0 1,209,619
Other long-term provisions - total 1,011,413 300,000 101,794 0 1,209,619
Short-term provisions, out of it: 1,258,903 1,018,565 1,044,469 21,655 1,211,344
Legal short-term provisions
Vacc.m(:n pay, including social security 183207 108,094 183207 o 198,094
security
Provision for emission quotas 454,376 363,283 454, 376 0 363,283
Audit of financial statements and prepara-

31,349 32,738 31,349 0 32,738

tion of tax return
Unbilled supplies 72,396 23,544 69,024 0 26,016
Legal short-term provisions - total 741,348 617,659 738,876 0 620,131
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EUR

Ostatné rezervy kratkodobé

Prémie a odmeny vrétane socidlneho zabez-

pecenia

Bonusy z predaja vyrobkov

Reklamdécie

Rezerva na likviddciu starych zariadeni
Rezerva na stdny spor - Lesy SR
Rezerva na kontrolu G&tovnictva

Zivotné a pracovné jubiled vratane socidl-

neho zabezpedenia

Ostatné rezervy kratkodobé spolu

stav
k1.1
2013

119 949

119 264
85 000

100 000
0

0

Q3 342

517 555

tvorba

86 460

70 000
113 462
50 000
2165
2 600

76 219

400 906

pouzitie

Q8 294

110 495
3462
0

0

0

Q3 342

305 593

zruenie

21 655

O OO0 O O

21 655

Rezerva na odchodné do déchodku a jubiled bola vytvorend s pouzitim poistnej matematiky.

stav
k 31.12.
2013

86 460

78 769
195 000
150 000

2165
2 600

76 219

591 213

Rezerva na emisie vypustené do ovzdusia vo vyske 363 283 EUR bola vytvorend vo vyske ndsobku mnozstva

vypustenych emisii do ovzdusia po&as G&tovného obdobia a hodnoty emisnych kvét, ktoré si Spoloénost uréila

na odovzdanie podla zdkona o obchodovani s emisnymi kvétami.

Prehlad o rezervdach za predchddzajice G¢tovné obdobie je uvedeny v nasledujicom prehlade:

EUR

Dlhodobé rezervy, z toho:

Ostatné rezervy dlhodobé
Odchodné do déchodku, Zivotné

a pracovné jubiled

Ostatné rezervy dlhodobé spolu

Krétkodobé rezervy, z toho:

Zakonné rezervy kratkodobé

Mzdy za dovolenku vrétane socidlneho
zabezpedenia

Rezerva na emisie
Rezerva na overenie G¢tovnej zavierky
Nevyfakturované dodavky

Zakonné rezervy kratkodobé spolu

Pozndmky G&tovnej zavierky

Bezprostredne predchadzajice tetovné obdobie (rok 2012)

stav
k1.1,
2012

716 086

716 086

716 086

1264 041

175 200

456 509
31 349
116 672
779730

tvorba

348 417

348 417

348 417

1158 903

183 227

454 376
31 349
72 396

741 348

pouzitie

8 950

8 950

8 950

1029 545

175 200

456 509
31 349
107 157

770 215

zrusenie

44 140

44 140

44 140

134 496

Q515
9 515

stav
k 31.12.
2012

1011 413

1011 413

1011 413

1258 903

183 227

454 376
31 349
72 396

741 348



Balance as at Balance as at

EUR 1 Jan 2013 Creation Use Reversal 31 Dec 2013
Other short-term provisions

Bonuses, including social security 119,949 86,460 98,294 21,655 86,460
Turnover bonuses 119,264 70,000 110,495 0 78,769
Claims 85,000 113,462 3,462 0 195,000
Disposal of old equipment 100,000 50,000 0 0 150,000
Lawsuit - Lesy SR 0 2,165 0 0 2,165
Accounting checking 0 2,600 0 0 2,600
:’::S:i‘:‘;:w”es' including socicl 93,342 76,219 93,342 0 76,219
Other short-term provisions - total 517,555 400,906 305,593 21,655 591,213

A provision for lump sum payment at retirement and anniversaries was created using actuarial methods.
A provision for emissions in the amount of EUR 363,283 was created as a multiple of the known amount of emis-
sions released into the atmosphere during the accounting period and the value of emission quotas determined by

the Company for submission according to the Act on trading with emission quotas.

Provisions for the previous accounting period are shown in the table below:

Preceding accounting period (2012)

Balance as at Balance as at
EUR 1 Jan 2012 Creation Use Reversal 31 Dec 2012
Long-term provisions, out of it: 737,640 57,429 78,983 0 716,086
Other long-term provisions
Retirement, anniversaries 737,640 57,429 /8,983 0 716,086
Other long-term provisions - total 737,640 57,429 78,983 0 716,086
Short-term provisions, out of it: 1,734,671 1,064,739 1,453,142 82,227 1,264,041
Legal short-term provisions
Vacation pay, including social security 166,176 175,200 166,176 0 175,200
Provision for emmision quotas 30,889 31,349 30,889 0 31,349
Audit of financial statements and
oreparation of fax refurn 727,205 456,509 727,205 0 456,509
Unbilled supplies 343,239 122,778 299,482 49,863 116,672
Legal short-term provisions - total 1,267,509 785,836 1,223,752 49,863 779,730
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Ostatné rezervy kratkodobé

Prémie a odmeny vrdtane socidlneho

L. 42 860 119 949 40 543

zabezpedenia
Bonusy z predaja vyrobkov 64 293 119 264 56010
Reklamdcie 143 276 85 000 73292
Rezerva na likviddciu starych zariadeni 144 397 0 0
Z. I3 .. . , 7

|v<.)tne a pracovné |£Jb||.eo vratane 80 485 03 342 80 485
socidlneho zabezpedenia
Ostatné rezervy kratkodobé spolu 484 311 417 555 259 330

2317

8 283
69 984
44 397

0

124 981

119 949

119 264
85 000
100 000

93 342

517 555

3. Zavazky
Struktora zévézkov (okrem bankovych Gverov) podla zostatkovej doby splatnosti je uvedend v nasledujicom pre-
hlade:
EUR 31.12.2013 31.12.2012
Dlhodobé zavézky spolu 12 246 5015 024
Zavézky so zostatkovou dobou splatnosti nad pét rokov 0 0
Zavézky so zostatkovou dobou splatnosti jeden rok az pat rokov 12 246 5015024
Kratkodobé zavézky spolu 21 257 008 15 069 046
Zavézky so zostatkovou dobou splatnosti do jedného roka

i 21 211 871 15 064 961
vratane
Zavézky po lehote splatnosti 45137 4085

Suéasfou vekovej 3truktiry z&vézkov nie je odlozeny dafiovy zavézok (Géet 481). Informdcie o odlozenej dani so

uvedené v casti G.4.

Spoloénosti bol v roku 2009 poskytnuty Gver materskou spolo&nostou Vetropack Holding S.A., Svajgiarsko vo vyske

5 000 000 EUR, ktory bol pévodne splatny 3. januéra 2011. Splatnost bola v roku 2011 prolongovand na 31.

decembra 2014. Tento Gver je v roku 2013 vykdzany ako si&ast kratkodobych zavézkov.

Spoloé&nosti bol v roku 2012 poskytnuty Gver materskou spoloénosfou Vetropack Holding S.A., Svajciarsko vo vyike
10 000 000 EUR. Cast tohto Gveru vo vyske 3 000 000 EUR bola splatend 18. janudra 2013 a &ast Gveru vo
vyske 2 000 000 EUR bola splatend 19. marca 2013. Zostatok Gveru vo vyske 5 000 000 EUR je v roku 2013

vykdzany ako siéast kratkodobych zdvéazkov.

Spoloé&nosti bol v roku 2013 poskytnuty Gver materskou spoloénosfou Vetropack Holding S.A., Svaijéiarsko vo vyike

4 000 000 EUR, ktory je klasifikovany ako sd&ast kratkodobych zévézkov.

Spolo&nost md moznost vyuzit finanéné prostriedky zo skupinového Gétu (cash-pooling) na svoje kratkodobé finan-

covanie. K 31. decembru 2013 Spoloénost vy&erpala finanéné prostriedky v celkovej vyske 1 792 442 EUR.

Pozndmky G&tovnej zavierky



Balance as at

Balance as at

EUR 1 Jan 2012 Creation Use Reversal 31 Dec 2012
Other short-term provisions

Bonuses, including social security 131,965 42,860 99,601 32,364 42,860
Turnover bonuses 20,722 64,293 20,722 0 64,293
Claims 107,489 82,265 46,478 0 143,276
Disposal of old equipment 149,373 0 4,976 0 144,397
Annl.velrlscnes, including social 57613 80,485 57613 o 89 485
security

Other short-term provisions - total 467,162 278,903 229,390 32,364 484,311
3. Liabilities

The structure of liabilities (except for bank loans) according to maturity is shown in the table below:

EUR 31 Dec 2013 31 Dec 2012
Total long-term liabilities 12,246 5,015,024
Liabilities due over 5 years 0 0
Liabilities due within 1-5 years 12,246 5,015,024
Total short-term liabilities 21,257,008 15,069,046
Liabilities due within 1 year including 21,211,871 15,064,961
Liabilities overdue 45137 4,085

Deferred tax liability (account 481) is not part of the tables on aging structure of payables. Information on the

deferred tax is presented in part G.4.

In 2009, the parent company Vetropack Holding S.A., Switzerland granted a loan of EUR 5,000,000 to the
Company. The maturity of the loan was originally on 3 January 2011 but it was prolonged to 31 December 2014 in

2011. In 2013 the loan is presented as a current liability.

In 2012, the parent company Vetropack Holding S.A., Switzerland granted a loan of EUR 10 000 000 to the
Company. Part of this loan amounting to EUR 3,000,000 was repaid on 18 January 2013 and part of this loan
amounting to EUR 2,000,000 was repaid on 19 March 2013. The rest of the loan amounting to EUR 5,000,000

was presented as a non-current liability

In 2013, the parent company Vetropack Holding S.A., Switzerland granted a loan of EUR 4,000,000 to the Com-

pany which was presented as a non-current liability.

Company can use financial resources from an group account (cash-pooling) for its shortterm financing. As at

31 December 2013 Company has spent its finance resources in a total amount of EUR 1,792,442.
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4. Odlozeny dafovy zavézok

Vypodlet odlozeného dafiového zdvazku je uvedeny v nasledujicom prehlade:

EUR

Doéasné rozdiely medzi G&tovnou hodnotou majetku a dafovou

zékladrou, z toho:
- odpoéitatelné

- zdanitelné

Doéasné rozdiely medzi G&tovnou hodnotou zdvéazkov a dafiovou

zékladnou, z toho:
- odpocitatelné

- zdanitelné

Moznost umorovat dafovi stratu v budGcnosti

Moznost previest nevyuzité dafové odpodty

Sadzba dane z prijmov (v %)

OdloZend dafiovd pohladavka
Uplatnend dafovd pohladévka
ZaiGétovanéd ako ndklad

Zalétovand do vlastného imania
Odlozeny danovy zdvdzok

Zmena odlozeného danového zdvdzku
Zatétovand ako ndklad

Zalétovand do vlastného imania

Iné

5. Sociélny fond

31.12.2013

14 030 362

-3 492754
17 523 116

-1 978 331

-1 978 331
0]

22

o O |o0 o

2 651 447

-739 142
—739 142
0]
0]

31.12.2012

16 270 658

-2 934 582
19 205 240

—1528 967

—1528 967
0

23

[ORNONNe NN ]

3 390 589

40 502
40 502
0
0

Tvorba a Eerpanie socidlneho fondu v priebehu Gétovného obdobia st zndzornené v nasledujicom prehlade:

EUR

Zaciatoény stav socidlneho fondu

Tvorba socidlneho fondu na tarchu nékladov
Tvorba socidlneho fondu zo zisku
Ostatnd tvorba socidlneho fondu

Tvorba socidlneho fondu spolu

Cerpanie socidlneho fondu

Koneény zostatok socidlneho fondu

Pozndmky G&tovnej zavierky

31.12.2013
15 024

67 594
0]
0
67 594

70 372
12 246

31.12.2012
10 410

62 329
0
0
62 329

57715
15 024



4. Deferred tax liability

The calculation of the deferred tax liability is presented in the table below:

EUR

Temporary differences between the carrying value of assets and

their tax base
- deductible

- taxable

Temporary differences between the carrying value of liabilities and

their tax base
- deductible

- taxable

Tax loss carried forward for future periods

Possibility to claim unused tax deductions

Income tax rate (in %)

Deferred tax asset
Recognized deferred tax asset
Recorded as expense

Recorded in equity

Deferred tax liability

The change in deferred tax liability
Recorded as an expense

Recorded in equity
Other

5.  Social fund

31 Dec 2013
14,030,362

(3,492,754)
17,523,116

(1,978,331)

(1,978,331)
0

22

o O |0 o

2,651,447

(739,142)
(739,142)
0
0

31 Dec 2012
16,270,658

(2,934,582)
19,205,240

(1,528,967)

(1,528,967)
0

23

oOlo /oo

3,390,589

40,502
40,502
0
0

The creation and drawing from the social fund during the accounting period are presented in the table below:

EUR

Opening balance of social fund

Creation of social fund against expenses
Creation of social fund from profit
Other creation of social fund

Total creation of social fund

Drawing of social fund

Closing balance of social fund

31 Dec 2013

15,024

67,594
0]
0]
67,594

70,372
12,246

31 Dec 2012
10,410

62,329
0
0
62,329

57,715
15,024
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Cast socidlneho fondu sa podla zékona o socidlnom fonde tvori povinne na farchu ndkladov a éasf sa méze

vytvdrat zo zisku. Socidlny fond sa podla zdkona o socidlnom fonde Eerpd na socidlne, zdravotné, rekreaéné a iné

potreby zamestnancov.

6. Bankové dGvery

Struktdra bankovych Gverov je uvedend v nasledujocom prehlade:

Suma istiny
v prislu$-
nej mene

Mena  Urok p.a.v% Datum splatnosti ~ k 31.12.2013

Kratkodobé bankové Gvery

Investic¢ny Over EUR 2,644 2013 0
Kratkodobé Gvery spolu 0
Spolu (o]

Suma istiny
v prisluinej mene

k 31.12.2012

3 750 000
3750 000

3750 000

Spolo&nosti bol poskytnuty investiény Gver s Gverovou linkou vo vyke 15 000 000 EUR. Investi¢ny Gver bol zabez-
peceny vlastnou bianko zmenkou avalovanou spolo&nostou VETROPACK MORAVIA GLASS, a.s., Ceskd republika

a tie firemnou zdrukou fejto spolognosti. V priebehu roku 2011 bola predizend splatnost dveru. Uver bol splacany

$tvrfroéne s poslednou spldtkou 31. decembra 2013. Uver bol k 31. decembru 2013 v plnej vyske splateny.

7. Casové rozlisenie

Struktora Easového rozlidenia je uvedend v nasledujicom prehlade:

31.12. 2013
Vydavky budicich obdobi dlhodobé: (o]
Vydavky budicich obdobi kratkodobé, z toho: 1293
Ostatné 1293
Vynosy buducich obdobi dlhodobé, z toho: 237 744
Dotécia z recyklaéného fondu 237 744
Vynosy buducich obdobi kratkodobé, z toho: 181 547
Dotécia z recyklaéného fondu 57 059
Emisné kvéty 124 488
Spolu 420 584

31.12.2012

294 803
294 803

290 064

57059

233 005

584 867

V roku 2009 bola Spoloénosti poskytnuté dotdcia z Recyklaéného fondu vo vyske 570 591 EUR na obstaranie

recyklagnei linky. Tato dotécia je rozpiifand do vynosov pocas celej doby odpisovania recyklaénej linky. Hodnota

dotdcie vykazovand v sivahe k 31. decembru 2013 predstavuje 294 803 EUR.

Pozndmky G&tovnej zavierky



Part of the social fund must be created against expenses and part can be created from retained earnings. Accord-
ing to the Act on the Social Fund, the social fund is used to satisfy social, health, recreation, and other needs of

employees.

6. Bank loans

Bank loans are detailed in the table below:

The amount The amount
of principal in of principal in
Annual currency as at currency as at
Currency interest in % Maturity 31 Dec 2013 31 Dec 2012

Shortterm loans
Investment loan EUR 2.644 2013 0 3,750,000
Total short term loans (0] 3,750,000
Total (0] 3,750,000

The investment loan with a credit line amounting to EUR 15,000,000. The loan is secured by the Company’s bill of
exchange guaranteed by VETROPACK MORAVIA GLASS, a.s., Czech Republic along with a firm’s guarantee from
this company. During the year 2011 the maturity was prolonged, the loan is repaid quarterly with the last installment
due on 31 December 2013. The loan was fully repaid as at 31 December 2013.

7.  Accruals/deferrals

The structure of accruals/deferrals is presented in the table below:

31.12. 2013 31.12. 2012
Accrued expenses - long-term: (0] 0
Accrued expenses - shortterm, out of it: 1,293
Other 1,293 0
Deferred income - long-term, out of it: 237,744 294,803
Subsidies from Recycling fund 237,744 294,803
Deferred income - shortterm, out of it: 181,547 290,064
Subsidies from Recycling fund 57,059 57,059
Emission quotas 124,488 233,005
Total 420,584 584,867

In 2009, the subsidy of EUR 570,591 from the Recycling Fund was provided to the Company for acquisition of a
recycling line. The subsidy will be released into the income statement during the useful life of the recycling line. The
amount of the subsidy presented in the balance sheet as at 31 December 2013 is EUR 294,803.
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H. Informdcie o vynosoch

1. Trzby za vlastné vykony a tovar

Trzby za vlastné vykony a tovar podla jednotlivych segmentov, . j. podla typov vyrobkov a sluzieb, a podla hlav-

nych teritérii s6 uvedené v nasledujicom prehlade:

EUR vlasiné vyrobky sluzby tovar Spolu

Oblast odbytu 2013 2012 2013 2012 2013 2012 2013 2012
Slovenské repub-

lika 15239 627 15267 833 223223 367020 3284157 4584231 18747 007 20219 084
Ceské republika Q041 148 9959470 448 215 452 912 18 944 13436 9508307 10425818
Madarsko 4243 141 3 857 432 286 559 269 368 4978 26120 4534678 4152920
Taliansko 3136117 3623864 458 544 546 867 6 491 2077 3601152 4172808
évoiéiorsko 3500341 2013685 1034735 515770 0] 605 4535076 2530060
Rakisko 3786974 3190 251 351 593 312 343 64716 O 4203283 3502594
iné 6794743 6362877 520 614 402 273 3626 2708 7327983 6767858
Spolu 45742 091 44275 412 3332483 2866553 3382912 4629 177 52 457 486 51771 142

2. Zmena stavu zasob vlastnej vyroby

Zmena stavu zdsob vlastnej vyroby vykdzand vo vykaze ziskov a strét je zvySenie 462 940 EUR (v roku 2012
zvy3enie 2 226 524 EUR). Vychddzajic zo sivahovych poloziek predstavuje znizenie 39 026 EUR (v roku 2012
zvydenie 1 778 458 EUR), ako je to zndzornené v nasledujicom prehlade:

Zmena stavu vnitroorganizad-

2013 2012
nych zésob

Konecny Konecny Zaciato&ny
EUR 2013 2012

zostatok zostatok stav
Nedokon&end vyroba a polotovary

L, 81 553 83 668 76 512 -2 115 7 156

vlastnej vyroby
Vyrobky 8 309 639 8 346 549 6575247 -36 910 1771 302
Zvieratd 0 0 0 0 0
Spolu 8 391 192 8 430 217 6 651 759 -39 025 1778458
Manké a gkody x X X 496 900 448 250
Reprezentaéné X X X 0 0
Dary X X X 0 0
Iné X X X 50065 -184
Zmena stavu vnitroorganizaénych zésob vo vykaze ziskov a strat 462940 2226524

Rozdiel je spdsobeny tym, Ze niektoré polozky sa podla slovenskych pravnych predpisov neGétuji prostrednictvom

zmeny stavuy, ale priamo na prislu§né iné Géty nékladov a vynosov.

Pozndmky G&tovnej zavierky



H. Information about income

1. Revenue from own work and merchandise

Revenue from own work and merchandise according to the individual segments, i.e. types of products and services

and main territories, is presented in the table below:

EUR Own goods Services Merchandise Total

Territory 2013 2012 2013 2012 2013 2012 2013 2012
Slovak Republic 15,239,627 15,267,833 223,223 367,020 3,284,157 4,584,231 18,747,007 20,219,084
Czech Republic 9,041,148 9,959,470 448,215 452,912 18,944 13,436 9,508,307 10,425,818

Hungary 4,243,141 3,857,432 286,559 269,368 4,978 26,120 4,534,678 4,152,920
ltaly 3,136,117 3,623,864 458,544 546,867 6,491 2077 3,601,152 4,172,808
Switzerland 3,500,341 2,013,685 1,034,735 515,770 0 605 4,535,076 2,530,060
Austria 3,786,974 3,190,251 351,593 312,343 64,716 O 4,203,283 3,502,594
Other 6,794,743 6,362,877 520,614 402,273 3,626 2,708 7,327,983 6,767,858
Total 45,742,091 44,275,412 3,332,483 2,866,553 3,382,912 4,629,177 52,457,486 51,771,142

2. Changes in internal inventory

The change in internal inventory presented in the income statement represents an increase in the amount of
EUR 462,940 (2012: increase in the amount of EUR 2,226,524). According to the balance sheet, the decrease
amounts to EUR 39,026 (2012: increase in the amount of EUR 1,778,458), as shown in the table below:

2013 2012 Change

losin losin nin
HR kilzsnci ki}lzsnci 2:;«:2 2013 2012
Work in progress and semi-finished
oroducts 81,553 83,668 76,512 (2,115) 7156
Finished goods 8,309,639 8,346,549 6,575,247 (36,910) 1,771,302
Animals 0 0 0 0 0
Total 8,391,192 8,430,217 6,651,759 (39,025) 1,778,458
Shortages and damages X X X 496,900 448,250
Representation cost X X X 0 0
Gifts X X X 0 0
Other X X X 5,065 (184)
Change of internal inventory in the income statement 462,940 2,226,524

The difference between the balance sheet and the income statement arises because, according to Slovak legislation, cer-

tain items are not accounted for as a change in inventory but are directly recorded in other expense and income accounts.
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3.  Aktivacia ndkladov, vynosy z hospoddrskej éinnosti, finanénej &innosti a mimoriadnej éinnosti

Prehlad o vynosoch pri aktivacii ndkladov, vynosoch z hospoddrskej Einnosti, finanénej innosti a mimoriadne;

&innosti je uvedeny v nasledujicom prehlade:

EUR
Vyznamné polozky pri aktivacii ndkladov, z toho:

Ostatnd aktivécia - Erepy

Ostatné vyznamné polozky vynosov z hospodadrskej

éinnosti, z toho:
Dotécie z recyklaéného fondu
Emisné kvéty
Oé&akdvand néhrada od poisfovne
Inventdrne prebytky

Iné

Finanéné vynosy, z toho:
Kurzové zisky, z toho:

Kurzové zisky ku diiu, ku ktorému sa zostavuje Gétovnd

zavierka

Ostatné vyznamné polozky finanénych vynosov, z toho:
Vynosy z predaja emisnych kvét
Vynosové Groky

Ostatné finan&né vynosy

Mimoriadne vynosy, z toho:

4. Cisty obrat

2013

976 061

57 060
323 236
0

317 023
278 742

32 598
32 547

4 495

51

51

2012
1026753
1026753

952 553

57 060
399 076
200 913

75842
219 662

56 539
36 982

1775

19 557
18 630
Q27

Cisty obrat Spolo&nosti na Géely zistenia povinnosti overenia individudlnej Gétovnej zavierky auditorom [§ 19 ods.

1 pism. a) zdkona o Gé&tovnictve] je uvedeny v nasledujicom prehlade:

EUR

Trzby za vlastné vyrobky

Trzby z predaja sluzieb

Trzby za tovar

Vynosy zo zdkazky

Vynosy z nehnutelnosti na predaj

Iné vynosy slvisiace s beZnou &innosfou

Cisty obrat celkom

Pozndmky G&tovnej zavierky

2013

48 816 536
258 038
3382912
0

0

1646 479
54 103 965

2012

44 275 412
2 866 553
4629177
0

0

4 306 105
56 077 247



3. Capitalized costs, other operating income, financial income and extraordinary income

Overview of capitalized costs, other operating income, financial income and extraordinary income is presented in

the table below:

EUR
Significant items of capitalized costs, out of it:

Other capitalization - cullets

Other significant items of other operating income, out of it:
Subsidies from Recycling fund
Emission quotas
Expected insurance compensation

Inventory surplus

Other

Financial income, out of it:
Exchange rate gains, out of it:

Exchange rate gains as at the balance sheet date
Other significant items of financial income, out of it:

Income from the sale of emission quotas

Interest income

Other financial income

Extraordinary income, out of it:

4. Net turnover

2013

976,061
57,060
323,236
0]
317,023
278,742

32,598
32,547
4,495

51
0]
51

2012
1,026,753
1,026,753

952,553
57,060
399,076
200,913
75,842
219,662

56,539
36,982
1,775

19,557
18,630
Q27

0

The net turnover of the Company for the purpose of determination of obligation to have financial statements audited

by an auditor [Article 19 (1a) of the Act on Accounting] is shown in the table below:

EUR

Revenues from own products

Revenues from services provided
Revenues from merchandise

Revenues from construction contracts
Revenues from construction of real estates
Other income related to ordinary activities

Total net turnover

2013
48,816,536
258,038
3,382,912
0

0

1,646,479
54,103,965

2012
44,275,412
2,866,553
4629177

0

0

4,306,105
56,077,247
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I. Informdcie o ndkladoch

1. Néklady na poskytnuté sluzby, ostatné néklady na hospoddrsku &innost, finanéné a mimoriadne néklady

Prehlad o ndkladoch na poskytnuté sluzby, ostatnych ndkladoch na hospodérsku &innost, finanénych a mimoriad-

nych nékladoch:

EUR

Ndklady na poskytnuté sluzby, z toho:

Néklady voéi auditorovi, auditorskej spoloénosti, z toho:
Ndklady na overenie individudlnej G¢tovnej zavierky
Iné uisfovacie auditorské sluzby
Sovisiace auditorské sluzby
Dafiové poradenstvo

Ostatné neauditorské sluzby

Ostatné vyznamné polozky ndkladov za poskytnuté sluzby, z toho:

Preprava vyrobkov

Koncernové ndklady (poradenstvo, licencie, zaruky atd')
Opravy a Udrzba

Vodné, stoéné, likvidacia odpadu, upratovacie préce
Ndjomné, leasing

Ndklady na provizie

Technické konzultacie

Néklady k formdm

Logistické sluzby

Strézna sluzba

Poradenstvo, certifikacie

Telefénne a posdtové poplatky

Cestovné

Reprezentaéné

Sluzby sdvisiace s informa&nymi systémami
Likviddcia starych zariadeni

Ostatné (eurest - stravovanie, clo atd’)

Ostatné vyznamné polozky ndkladov z hospodarskej
éinnosti, z toho:

Manké a gkody
Emisné kvéty

Ndklady na recykléciu
Poistné

Reklamdcie z nekvality
Odpis pohladdvok
Dary

Iné

2013

10 424 812
58 930
51425

0

0

0

7 505

10 365 882
3 617 409
2886117
1187 426

565 003
325 346
300 429
289 191
132 728
123 577
113 585
79 477
69 525
53 167
34 955
18 795
0

569 152

1674103

575 691
363 283
195 967
160 578
209 323
40 364

14 062
114 835

2012

8 425 990
46 425

46 425

Ol NORN®)

8 379 565
2710 008
2 826 294
Q09 394
367 336
123 527

0

0

0

300 364
120 343
100 947
63 669

61 893
49 962
46 542
51040
648 246

1542 698

477 571
455 525
165 380
164 926
158 583
62 945
13 126
44 642
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1.

Information about expenses

Costs of services provided, other operating expenses, financial and extraordinary expenses

Overview of costs of services provided, other operating expenses, financial and extraordinary expenses is pre-

sented in the table below:

EUR

Costs of services provided

Costs related to auditor, audit company, out of it:

Audit of the individual financial statements
Other assurance services

Related services

Tax consulting

Other non-audit services

Other significant items of costs of services provided, out of it:

Other significant items of other operating expenses, out of it:

Transport of goods

Intfragroup expenses (advisory, licenses, guarantees, etc.)
Repair and maintainance

Water, sewage, waste disposal, cleaning services
Rent, leasing

Commission

Technical consultation

Cost related to forms

Logistic services

Security services

Advisory, certifications

Phone and postal services

Travel expense

Representation

IT services

Disposal of old equipment

Other (eurest - meals, custom duty etc.)

Shortages and damages
Emission quotas
Recyclation costs
Insurance

Claims

Write offs of receivables
Gifts

Other

2013
10,424,812
58,930
51,425

0

0

0

7,505

10,365,882
3,617,409
2,886,117
1,187,426

565,003
325,346
300,429
289,191
132,728
123,577
113,585
79,477
69,525
53,167
34,955
18,795
0
569,152
1,674,103
575,691
363,283
195,967
160,578
209,323
40,364
14,062
114,835

2012
8,425,990
46,425
46,425

[ORNORN®)

8,379,565
2,710,008
2,826,294
909,394
367,336
123,527

0

0]

0
300,364
120,343
100,947
63,669
61,893
49,962
46,542
51,040
648,246
1,542,698
477,571
455,525
165,380
164,926
158,583
62,945
13,126
44,642

Notes to the financial statements
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EUR 2013 2012
Finanéné ndklady, z toho: 304 611 450 312
Kurzové straty, z toho: 35 841 98 870
K & straty ku dnu, ku ktoré tavuje U&tovnd zaé-
.urzove straty ku dfu, ku ktorému sa zostavuje G&tovnd zé 1 067 086
vierka
Ostatné vyznamné polozky finanénych nékladov, z toho: 268770 351 442
Nékladové droky 244 552 245 306
Predaj emisnych kvét 0 40 470
Bankové poplatky 21 406 35859
Iné 2 812 29 807
Mimoriadne néklady: o 0
J.  Informdcie o daniach z prijmov
Prevod od teoretickej dane z prijmov k vykadzanej dani z prijmov je uvedeny v nasledujicom prehlade:
2013 2012
EUR z¢klad dane dafi dafi v % zdklad dane daor dari v %
Vysledok hospodérenia pred
126 149 100,00% 2219 476 100,00 %
zdanenim, z toho:
teoretickd dan 29014 23,00% 421 700 19,00 %
Dafovo neuznané ndklady 3726 9061 857 201 679,51% 4197 511 797 527 35,93%
Vynosy nepodliehajice dani —469Q 549  —107 996 —8561% —552393 —-104955 —4,73%
Vplyv nevykdzanej odlozenej
v nevyrazan 0 0 0,00% 0 0 0,00%
dafiovej pohladavky
Umorenie dafiovej straty —55 363 -12 733 -10,09% 0] 0 0,00%
Zmena sadzby dane 0 0 0,00% 0 0 0,00%
Iné 0 0 0,00% 0 0 0,00%
Spolu 3328198 765 486 606,81% 5864594 1114272 50,20%
Splatné dai z prijmov 765495 606,81 % 1028 518 46,34%
Odlozend dah z prijmov -739 142 —-58593% 40 502 1,82%
Celkovd dan z prijmov 26 353 20,88% 1 069 020 48,17 %

Rozdiel medzi vypoéitanou dafiou a splatnou dafou z prijmov za rok 2012 vo vyske 85 754 EUR predstavuje

uplatnend dafiové dlava.

Pozndmky G&tovnej zavierky



EUR 2013 2012
Financial expenses 304,611 450,312
Exchange rate losses, out of it: 35,841 98,870
Exchange rate losses as at the balance sheet date 1,067 986
Other significant items of financial expenses, out of it: 268,770 351,442
Interest expense 244,552 245,306
Sale of emission quotas 0 40,470
Bank charges 21,406 35,859
Other 2,812 29,807
Extraordinary expenses, out of it: 0 0
J. Information about income taxes
A reconciliation of the effective tax rate is shown in the table below:
2013 2012
EUR Tax base Tax Tax in % Tax base Tax Tax in %
Profit (loss) before tax 126,149 100.00 % 2,219,476 100.00 %
At theoretical tax rate 19% 20,014 23.00 % 421,700 19.00 %
Tax non-deductible expenses 3,726,961 857,201 67951 % 4,197,511 797,527 3593 %
Income not subject to tax (469,549) (107,9906) (85.61) %  (552,393)  (104,955) 4.73) %
Effect of deferred tax asset not
recognized 0 0 0.00 % 0 0 0.00 %
Tax losses claimed during the . .
period (55,363 (12,733 (10.09) % 0 0 0.00 %
Change of the income tax rate 0 0 0.00 % 0 0 0.00 %
Other 0 0 0.00 % 0 0 0.00 %
Total 3,328,198 765,486 606.81 % 5,864,594 1,114,272 50.20 %
Current tax 765,495 606.81 % 1,028,518 46.34 %
Deferred tax (739,142) (585.93) % 40,502 1.82 %
Total reported tax 26,353 20.88 % 1,069,020 48.17 %

The difference between current and calculated income tax for the year 2012 in the amount of EUR 85,754 repre-

sents a drawn tax relief.

Notes to the financial statements
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Dalsie informécie k odlozenym daniam:

EUR

Suma odloZenej dafovej pohladévky G&tovanej ako ndklad alebo vynos

vyplyvajica zo zmeny sadzby dane z prijmov

Suma odloZeného dafového zdvazku Gétovaného ako néklad alebo

vynos vyplyvajici zo zmeny sadzby dane z prijmov

Suma odloZenej dafovej pohladévky tykajica sa umorenia dafove|
straty, nevyuzitych dafiovych odpoétov a inych nérokov, ako aj do-
asnych rozdielov predchddzajicich G&tovnych obdobi, ku ktorym sa

v predchddzajicich G&tovnych obdobiach odlozend dafiovd pohladdvka

netctovala

Suma odlozeného dafiového zavazku, ktory vznikol z dévodu nedétova-
nia tej Easti odloZenej dafiovej pohladdavky v beznom G&tovnom obdobi,

o ktorej sa Gétovalo v predchddzajicich G&tovnych obdobiach

Suma neuplatneného umorenia dafovej straty, nevyuzitych dafiovych
odpoétov a inych ndrokov a odpocitatelnych do&asnych rozdielov, ku

ktorym nebola Gétovand odloZend dafiové pohladavka

Suma odloZenej dane z prijmov, ktord sa vztfahuje na polozky Gétované
priamo na G¢ty vlastného imania bez Gétovania na Géty ndkladov a vyno-
sov

K. Informdcie o Udajoch na podsiuvahovych Gétoch

Najaty majetok

2013

120 520

2012

589 703

Spoloé&nost md v ndjme (operativny prendjom) osobné automobily, drobny hmotny majetok a skladové priestory

od tretich os&b. Ndjomné zmluvy tykajice sa ndjmu osobnych automobilov boli uzavreté na dobu 36 a 60 mesia-

cov s platnostou do roku 2013 a 2015.

Prenajaty majetok

Spoloénost prenajima &ast administrativnych, skladovych a nebytovych priestorov v celkovej vymere 1 449 m?

a zéhradky o celkovej vymere 2 800 m? tretim osobd&m. Ro&né vynosy z ndjomného si priblizne 6 180 EUR. N¢&-

jomné zmluvy s uzatvorené na dobu neuritd.

Pozndmky G&tovnej zavierky



Other information about deferred taxes:

EUR 2013 2012

Total deferred tax asset recorded as an income or expense during the

current accounting period arising from the change of the income tax rate

Total deferred tax liabilit ded i during th
ora ererre ax lia ||yrecor eqa as an expense or rncome urlng e ]20,520 589,703

current accounting period arising from the change of the income tax rate

Total deferred tax assets recognized in the current accounting period with

respect to tax loss claimed, unused tax deductions and other tax claims,

and temporary differences from previous accounting periods with respect 0 0
to which a deferred tax asset was not recognized in the previous accoun-

ting periods

Total deferred tax liability arising from the part of a deferred tax asset not
recognized in the current accounting period, which was recognized in 0 0

previous accounting periods

Total tax losses carried forward, unused tax deductions and other tax
claims and deductible temporary differences with respect to which a 0 0

deferred tax asset was not recognized

Deferred tax related to items recorded directly to equity accounts without

being recorded in expense and income accounts

K. Information about data in off-balance sheet accounts

1. Leasehold property

The Company leases (operating lease) personal cars, low-value non-current assets and warehouse premises from

a third party. Lease contracts related to leasing of personal cars were concluded for a period of 36 and 60 months

and will expire in 2013 and 2015.

2. Property leased to other parties

The Company leases part of its administrative, warehouse and non-residential premises with a total area of
1,449 m2 and gardens with a total area of 2 800 m?2 to third parties. Annual leasing income is approximately

EUR 6,180. Lease contracts were concluded for an indefinite period of time.

Notes to the financial statements
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L. Informdcie o inych aktivach a inych pasivach

1. Podmienené zdvazky

Spolo¢nost md nasledujice podmienené zdvézky, ktoré sa nesleduji v beznom G&tovnictve a neuvédzaijo sa v si-
vahe:

- Spoloénosf je Géastnikom sidneho konania vo veci zasahovania do vlastnickeho préva fyzickej osoby. Ide
o spor, v ktorom je Spoloénost Zalovand za rudenie Zalobkyne hlukom a vibraciami pri prevddzke Zelezni¢nej
vlecky, ktord je vo vlastnictve Spoloénosti. Vzhladom na opatrenia, ktoré boli fyzicky vykonané v roku 2008
na zdklade rozhodnutia manazmentu Spoloénosti, je mozné dévodne predpokladat, Ze Zaloba bude zamiet-
nutd, nakolko doslo k odstréneniu rudivych zdsahov (hluk aj vibrécie). Sid nariadil v roku 2010 doplnenie
znaleckého dokazovania. O jeho vysledku viak G¢astnici zatial neboli informovani. V stdnom spore sa v roku

2013 nekonalo a nie je zatial vytyéené ani daliie pojedndvanie.

- Spoloénost ruéi za Gverovy ramec 9 500 000 EUR poskytnuty spolognostou Tatra banka, a.s. zmluvou o zabez-

pedeni postipenim pohladdvky z kipnych zmliv. Ku koncu roka Spoloénost necerpala Gver od tejto banky.
Vzhladom na to, Ze mnohé oblasti slovenského dafového prdva doteraz neboli dostatoéne overené praxou, exis-
tuje neistota v tom, ako ich budi dafové orgdny aplikovaf. Mieru tejto neistoty nie je mozné kvantifikovaf a zanikne

az potom, ked budu k dispozicii prédvne precedensy, pripadne oficidlne interpretacie prislusnych organov. Vedenie

Spoloénosti si nie je vedomé Ziadnych okolnosti, v désledku ktorych by jej vznikol vyznamny ndklad.

2. Ostatné finanéné povinnosti

Ostatné finan&né povinnosti, ktoré sa nesleduji v beznom G&tovnictve a neuvadzajd v sivahe, s tieto:

- Spoloénost md v ndjme (operativny prendjom) osobné automobily a drobny hmotny majetok od tretej osoby.

Ro¢né ndklady na ndjomné sd priblizne 121 057 EUR.
- Spoloénost md s materskou spoloénosfou uzatvorend licenénd zmluvu na pouzivanie obchodnej zna&ky a loga.
Poplatok za pouzivanie obchodnej zna&ky je stanoveny vo vyske 2% z &istého obratu voéi tretim osobdam.
M. Informdcie o prijmoch a vyhoddch élenov statutdarnych orgdnov, dozornych orgénov a inych orgd-
nov Uétovnej jednotky
Clenovia 3tatutérnych a dozornych orgénov Spolo&nosti nepoberali v roku 2013 a 2012 ziadne odmeny za svoju
&innost v tychto orgdnoch.

N. Informdcie o ekonomickych vztahoch Gétovnej jednotky a spriaznenych oséb

Spolo&nost neuskutoénila také transakcie so spriaznenymi osobami, ktoré sa neuzavreli na zaklade obvyklych

obchodnych podmienok.

Pozndmky G&tovnej zavierky



L. Information on off-balance sheet assets and off-balance sheet liabilities

1. Contingent liabilities

The Company has the following contingent liabilities, which are not recorded in balance sheet accounts:

- There is a legal action pending against the Company for an interference of the ownership rights of person. It
is a legal case where the Company is charged with the interference of the plaintiff by noise and vibrations of
the factory railway, which is the property of the Company. In regards to the measurements, which took place in
2008 based on decision of the Company’s management, it is reasonably possible to expect that the action will
be dismissed as the interference (noise and vibrations) were removed. In 2010, the court requested additional
expert evidence. However, the parties have not been informed about its result yet. No progress in the case was
in 2013 and no further hearing has been set by the court yet.

- The Company secures a credit line in the amount of EUR 9,500,000 provided by Tatra banka, a.s. by its receiva-

bles. Till the end of the year, the Company did not draw any loan from this bank.

Many parts of Slovak tax legislation remain untested and there is uncertainty about the interpretation that the tax
authorities may apply in a number of areas. The effect of this uncertainty cannot be quantified and will only be
resolved as legislative precedents are set or when the official interpretations of the authorities are available. Man-
agement of the Company is not aware of any circumstances due to which the Company would incur any significant
costs.

2. Other financial commitments

Other financial commitments, which are not recorded in balance sheet accounts, are as follows:

- The Company leases (operating lease) personal cars and low low-value non-current tangible assets from a third

party. Annual leasing costs amount to approximately EUR 121,057.
- The Company entered into a license agreement with its parent company for the use of the trademark and logo.
The license fee for the use of the trademark is calculated as 2% of the net sales to the third parties.
M. Information on income and emoluments of members of the statutory bodies, supervisory bodies,
and other bodies of the accounting entity
No payments to members of the Company's statutory and supervisory bodies for their activities for the Company
were provided during 2013 and 2012.

N. Information on the accounting entity's transactions with related parties

The Company has not carried out such transactions with related parties that have not been concluded under normal

market conditions

Notes to the financial statements
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Spolo&nost uskutoénila v priebehu G&tovného obdobia nasledujice transakcie so spriaznenymi osobami uzavretych

na zdklade obvyklych obchodnych podmienok:

Uvedené Gdaje su v tisicoch EUR

Spriaznend osoba

Transakcie s ostatnymi spriaznenymi subjekimi
Provizie, prepravné ndklady

Nékup materidlu

Nékup tovaru

Ndkup foriem

Nékup konzultaénych a poradenskych sluZieb
Ndkup baliaceho materidlu

Ostatné nakupy

Urokové a finan&né néklady

Trzby z predaja vlastnych vyrobkov, tovaru a sluzieb

Ostatné predaje

Hodnotové vyjadrenie

obchodu
2013 2012
381 266
1175 355
3482 4 359
56 190
1500 Q16
43 4]
290 211
8 7
18 356 17 506
350 154

Uvedené Gdaje su v tisicoch EUR
Materska uetovnd jednotka

Materské spoloénost

Ndékup konzultaénych a poradenskych sluZieb (vrdtane manazérskych

poplatkov a interného auditu)
Provizie, prepravné ndklady
Urokové a finan&né néklady

Ostatné predaje

Hodnotové vyjadrenie

obchodu
2013 2012
1382 1 346
0 73
141 85
20 0

O. Informdcie o skutoénostiach, ktoré nastali po dni, ku ktorému sa zostavuje Gétovna zavierka,

do diia zostavenia Gétovnej zdvierky

Po 31. decembri 2013 nenastali Ziadne udalosti majice vyznamny vplyv na verné zobrazenie skutocnosti, ktoré sd

predmetom G&tovnictva.

Pozndmky G&tovnej zdvierky



The Company carried out the following transactions with related parties concluded under normal market conditions

during the accounting period:

Information stated below is in EUR thousand Value of the transaction
Related party 2013
Transactions with sister companies

Comnmission fees, transport costs 381
Purchase of material 1,175
Purchase of merchandise 3,482
Purchase of moulds 56
Purchase of consulting and advisory services 1,500
Purchase of packing material 43
Other purchases 290
Interest and financial expenses 3
Revenues from sale of own products, merchandise and services 18,356
Other sales 350

17,506
154

The Company had the following transactions with the parent company and subsidiaries during the current account-

ing period and preceding accounting period:

Information stated below is in EUR thousand Value of the transaction
Parent company 2013

Parent company

Purchase of advisory services (including managerial fees and internal audit) 1,382
Commission fees, transport costs 0

Interest and financial expenses 141

Other sales 20

2012

1,346

73

85

O. Information on events occuring between the balance sheet date and the date of preparation of

financial statements

No events with a material impact on the true and fair presentation of facts subject to the bookkeeping occurred

after 31 December 2013.

Notes to the financial statements

85



86

P. Informdcie o vlastnom imani

Prehlad o pohybe vlastného imania v priebehu G&tovného obdobia je uvedeny v nasledujicej tabulke:

EUR

Z&kladné imanie

Vlastné akcie a vlastné obchodné podiely
Zmena zdkladného imania

Pohladdvky za upisané vlastné imanie
Emisné dzio

Ostatné kapitalové fondy

Z&konny rezervny fond (nedelitelny fond)

z kapitalovych vkladov

Ocenovacie rozdiely z precenenia majetku
a zévézkov

Ocefovacie rozdiely z kapitdlovych
OCastin

Ocefovacie rozdiely z precenenia pri
zlG&en, splynuti a rozdeleni

Z&konny rezervny fond

Nedelitelny fond

Statutérne fondy a ostatné fondy
Nerozdeleny zisk minulych rokov
Neuhradend strata minulych rokov

Vysledok hospodérenia bezného G&tov-

ného obdobia
Ostatné polozky vlastného imania

Ucet 491 - Vlastné imanie fyzickej osoby
- podnikatela

Spolu

Pozndmky G&tovnej zdvierky

stav

k1.1.2013

16 596 959

0

O OO |O

o

0

1 392 505
0
0
17 290 651
0

1150456

0

0

36 430 571

Bezné Gc¢tovné obdobie (2013)

prirastky

ol NolNoRNoRNeoRN @]

O

O OO O O

Q99 796

0

0

99 796

Obytky

O/ OO0 O O

[ehNoRNoRNoRNe]

728 000

0

0

728 000

presuny

O/ OO0 O o

57 523
0

0

364 933
0

—422 456

stav

k 31.12.2013
16 596 959
0

O O |o | o

0

1450028
0
0
17 655 584
0

99 796

0

0

35 802 367



P. Information on equity

The movements of equity during the accounting period are presented in the table below:

EUR

Share capital

Own shares and own ownership interests
Change in share capital

Receivables related to unpaid share

capital

Share premium

Other capital funds

Legal reserve fund (Non-distributable fund)

from capital contributions

Differences from revaluation of assets and
liabilities

Investment revaluation reserve

Differences from revaluation in the event
of merger, amalgamation into a separate
accounting entity or demerger

Legal reserve fund

Non-distributable fund

Statutory funds and other funds
Retained earnings from previous years
Accumulated losses from previous years
Net profit (loss) of the current accounting
period

Other equity items

Account 491 - Equity of sole trader
Total

Balance as at
1 Jan 2013

16,596,959
0
0

0

1,392,505
0

0
17,290,651
0

1,150,456

0
0
36,430,571

Current accounting period (2013)

Additions
0
0
0

olNoRNoRNeoRNe]

99,796

0
0
99,796

Disposals

ol NoRNoR NN RG]

/28,000

0
0
728,000

0

Transfers

0
0
0

57,523
0

0
364,033
0

(422,456)

Notes to the financial statements

Balance as at
31 Dec 2013

16,596,959
0
0

0

1,450,028
0

0
17,655,584
0

99,796

0
0
35,802,367
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Prehlad o pohybe vlastného imania za predchddzajice Gétovné obdobie je uvedeny v nasledujicej tabulke:

Bezprostredne predchédzajice G&tovné obdobie (2012)

stav stav
EUR k 1.1.2012 prirastky Gbytky presuny  k 31.12.2012
Z4&kladné imanie 16 596 959 0] 0 0 16596959
Vlastné akcie a vlastné obchodné podiely 0 0 0 0 0
Zmena zdkladného imania 0 0 0 0 0
Pohladdvky za upisané vlastné imanie 0 0 0 0 0
Emisné dzio 0 0 0 0 0
Ostatné kapitalové fondy 0 0 0 0 0
Z&konny rezervny fond (nedelitelny fond
z kcpitc’jl/ovych vk>|/cdov ( ’ ) © © 0 0 0
Ocefovacie rozdiely z precenenia majetku
a zdvazkov © © © © 0
Ocefovacie rozdiely z kapitdlovych
Ucastin 0 0 0 © 0
Ocefovacie rozdiely z precenenia pri
zlG&en, splynuti a rozdeleni © © 0 © 0
Z&konny rezervny fond 1287970 0 0 104 535 1392 505
Nedelitelny fond 0 0 0 0 0
Statutérne fondy a ostatné fondy 0 0 0 0 0
Nerozdeleny zisk minulych rokov 16 626 478 0 0 664 173 17 290 651
Neuhradend strata minulych rokov 0 0 0 0 0
Vysledok hospoddrenia bezného dctov- ) 00 ;05 1150456 1322000 768708 1150456
ného obdobia
Ostatné polozky vlastného imania 0 0 0 0 0
U&et 491 - Vlastné imanie fyzickej osoby -
podnikatela © © © © 0
Spolu 36602115 1150456 1322000 0 36430571
Uétovny zisk za rok 2012 bol rozdeleny takto:

2012

Uétovny zisk 1150 456
Rozdelenie G¢tovného zisku 2013
Pridel do zakonného rezervného fondu 57 523
Pridel do 3tatutdrnych a ostatnych fondov 0
Pridel do socialneho fondu 0
Pridel na zvy3enie zakladného imania 0
Uhrada straty minulych obdobi 0
Prevod do nerozdeleného zisku minulych rokov 364 933
Rozdelenie podielu na zisku spolo&nikom, élenom 728 000
Iné 0
Spolu 1150 456

Pozndmky G&tovnej zdvierky



The movements of equity during the preceding accounting period are presented in the table below:

Balance as at

Preceding accounting period (2012)

Balance as at

EUR 1 Jan 2012 Addifions  Disposals Transfers 31 Dec 2012
Share capital 16,596,959 0] 0] 0 16,596,959
Own shares and own ownership interests 0 0 0 0
Change in share capital 0 0 0 0
Receivables related to unpaid share
capital © © © © 0
Share premium
Other capital funds
Legal reserve fund (Non-distributable fund)
from capital contributions 0 0 0 0 0
Differences from revaluation of assets and
liabilities © © © © 0
Investment revaluation reserve 0 0 0 0 0
Differences from revaluation in the event
of merger, amalgamation into a separate 0 0 0] 0 0
accounting entity or demerger
Legal reserve fund 1,287,970 0 0 104,535 1,392,505
Non-distributable fund 0 0 0 0 0
Statutory funds and other funds 0 0 0 0 0
Retained earnings from previous years 16,626,478 0 0 664,173 17,290,651
Accumulated losses from previous years 0 0 0 0 0
Nef profit(loss) of the current accounfing ) o) J0e 150456 1322000 (768,708] 1,150,456
period
Other equity items 0 0 0 0
Account 491 - Equity of sole trader 0 0 0 0
Total 36,602,115 1,150,456 1,322,000 0 36,430,571
Profit for 2012 was distributed as follows:

2011
Accounting profit 1,150,456
Distribution of the accounting profit 2013
Contribution to legal reserve fund 57,523
Contribution to statutory and other funds 0
Contribution to the social fund 0
Contribution for the purpose of increasing share capital 0
Settlement of losses of previous periods 0
Transfer to retained earnings 364,933
Payment of dividends to owners, members 728,000
Other 0
Total 1,150,456

Notes to the financial statements
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O rozdeleni vysledku hospoddrenia za G¢tovné obdobie 2013 vo vyske 99 796 EUR rozhodne valné zhromazde-

nie. Ndvrh 3tatutédrneho orgdnu valnému zhromazdeniu je takyto:

- pridel do zdkonného rezervného fondu 4 990 EUR,
- vyplatenie dividend 63 000 EUR
- prevod na nerozdeleny zisk minulych rokov 31 806 EUR.

Q. Prehlad pefiaznych tokov k 31. Decembru 2013

EUR 2013 2012
PefiaZné toky z prevadzkovej éinnosti

Pefiazné toky z prevadzky 7 824 549 4807 370
Zaplatené troky —244 552 —245 306
Prijaté droky 51 927
Zaplatend daf z prijmov -2 027 482 424 659
Cisté pefazné toky z prevadzkovej &innosti 5552 566 4138 332

Pefiazné toky z investi¢nej innosti

Nékup dlhodobého majetku -4 819 257 —4 495 646
Prijmy z predaja dlhodobého majetku 116 600 703
Prijmy z predaja emisnych kvét 0 18 630
Cisté pefazné toky z investi¢nej &innosti -4702 657 -4 476 313

Pefiazné toky z finanénej innosti

Vyplatené dividendy -728 000 -1322 000
Prijmy prijatych Gverov 792 442 7 500 000
Splatky bankovych Gverov -3 750 000 -6 750 000
Cisté peRazné toky z finanénej &innosti -3 685 558 -572 000
(Ubytok) pefiaznych prostriedkov a pefiaznych ekvivalentov -2 835 649 -909 981
Pefiazné prostriedky a pefiazné ekvivalenty na zagiatku roka 3426 796 4336777
PefiaZné prostriedky a pefiazné ekvivalenty na konci roka 591 147 3426796

90 Pozndmky G&tovnej zdvierky



The general meeting will decide on the distribution of profit in the amount of EUR 99,796 for the 2013 accounting

period. The proposal presented by the statutory body to the general meeting is as follows:

- contribution to the social fund in the amount of EUR 4,990;

payment of dividends in the amount of EUR 63,000;

transfer to retained earnings from the previous years in the amount of EUR 31,806.

Q. Cash flow statement for the year ended 31 december 2013

EUR

Cash flows from operating activities
Cash generated from operations
Interest paid

Interest received

Income tax paid

Net cash inflow from operating activities

Cash flows from investing activities
Purchase of non-current assets

Proceeds from sale of non-current assets
Purchase of emissionsquotas

Net cash (outflow) from investing activities

Cash flows from financing activities

Dividends paid

Proceeds from received loans

Repayment from bank loans

Net cash (outflow)/inflow from financing activities
Net decrease in cash and cash equivalents

Cash and cash equivalents at the beginning of year

Cash and cash equivalents at the end of year

2013

7,824,549
(244,552)
51
(2,027,482)
4138 332

(4,819,257
116,600

0
(4,702,657

(728,000)
792,442
(3,750,000)
(3,685,558)
(2,835,649)

3,426,796

591,147

2012

4,807,370
(245,300)
927
(424,659)
8 669 502

4,495,646
703
18,630
-4,476,313

(1,322,000)
7,500,000
(6,750,000)
(572,000)
(909,981)

4,336,777

3,426,796

Notes to the financial statements
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Pefiazné toky z prevadzky

EUR
Cisty zisk (pred odpoéitanim Grokovych, dafiovych a mimoriadnych
poloziek)

Upravy o nepefiazné operdcie:

Odpisy dlhodobého hmotného a nehmotného majetku
Opravnd polozka k pohladdvkam

Opravnd polozka k zdsobdm

Opravnd polozka k dlhodobému hmotnému majetku
Nerealizované kurzové straty

Nerealizované kurzové zisky

Rezervy

Zisk z predaja dlhodobého majetku

Strata z predaja emisnych kvét

Zisk z prevédzky pred zmenou pracovného kapitdlu

Zmena pracovného kapitdlu:

Ubytok pohladévok z obchodného styku a inych pohladavok
Prirastok zdsob

(Ubytok) Prirastok zavézkov (vratane &asového rozlisenia pasiv)

Pefiazné toky z prevadzky

Pefiazné prostriedky

2013

370 650

6036 048
49 365
508 807
0

0

0

150 647
—-20 976
0

7 094 541

772 429
-1 033 930
991 509

7 824 549

2012

2 463 855

5379525
—465 169
1 310 859
-65732
Q86
-1775
290 189
613

21 840

8 935 191

646 389
-3 526 339
=1 247 871

4 807 370

Pefiaznymi prostriedkami (angl. cash) sa rozumeji pefiazné hotovosti, ekvivalenty pefiaZznych hotovosti, pefiazné

prostriedky na beznych G&toch v bankéch, kontokorentny Géet a ast zostatku G&tu Peniaze na ceste, ktory sa viaze

na prevod medzi beznym G&tom a pokladnicou alebo medzi dvoma bankovymi Gétami.

Ekvivalenty pefiaznych prostriedkov

Ekvivalentmi pefiaznych prostriedkov (angl. cash equivalents) sa rozumie krétkodoby finanény majetok zamenitelny

za vopred zndmu sumu pefaznych prostriedkov, pri ktorom nie je riziko vyraznej zmeny jeho hodnoty v najbliz3ich

troch mesiacoch odo diiq, ku ktorému sa zostavuje G¢tovnd zdvierka, napriklad terminované vklady na bankovych

G&toch, ktoré si ulozené najviac na trojmesaénl vypovednd lehotu, likvidné cenné papiere uréené na obchodo-

vanie, prioritné akcie obstarané G&tovnou jednotkou, ktoré st splatné do troch mesiacov odo diia, ku ktorému sa

zostavuje G¢tovnd zdvierka.

Pozndmky G&tovnej zavierky



Cash generated from operations

EUR

Net profit (before interest, tax and extraordinary items)

Adjustments for non-monetary transactions:

Depreciation and value adjustments to non-current assets
Value adjustment to receivables

Value adjustment to inventory

Value adjustment to property, plant and equipment
Discontinued investment

Unrealized exchange rate losses

Unrealized exchange rate gains

Provisions

Loss on sale of non-current assets

Loss from sale of emission quotas

Changes in working capital:

Decrease in trade and other receivables

(including accruals/deferrals of assets)

Increase in inventory

(Decrease) increase in liabilities (including accruals/deferrals of liabilities)

Cash generated from operations

Cash

2013
370,650

6,036,048
49,365
508,807
0

0

0
150,647
(20,976)
0
7,094,541

772,429

(1,033,930)
991,509

7,824,549

2012
2,463,855

5,379,525
(465,169)
1,310,859

(65,732)
986
(1,775)
290,189
613
21,840
8,935,191

646,389

(3,526,339)
(1,247,871)

4,807,370

Cash is defined as cash on hand, equivalents of cash on hand, cash in current bank accounts, overdraft facility, and

part of the balance of the cash in transit account tied to the transfer between the current account and petty cash or

between two bank accounts.

Cash equivalents

Cash equivalents are defined as current financial assets that are readily convertible to a known amount of cash,

which, as of the balance sheet date, do not entail the risk that their value will change considerably during the next

three months, e.g. term deposits in bank accounts with a maximum of a three-month notice, liquid securities held for

trading, and priority shares acquired by the accounting entity, which are due within three months of the balance

sheet date.

Notes to the financial statements
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3. marca 2014

Ddtum zostavenia Gétovnej zdvierky

31. marca 2014 .. / .............

Ddatum schvélenia G¢tovnej zavierky Podpis osoby zodpovednej

za zostavenie G&tovnej zdvierky

Podpis osoby zogpovednei

za vedenie Gétovnictva
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3. March 2014
Date of preparation of the financial statements

2. April 2013
Date of approval of the financial statements Signature of the person
responsible for the preparation

of the financial statements

"4
Signature of the person

responsible for bookkeeping
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VYJADRENIE DOZORNEJ RADY
SPOLOCNOSTI
VETROPACK NEMSOVA s.r.o.

so sidlom Zelezni&na 207/9, 914 41 Nem3ova,
ICO: 35 832 517, zapisanej v obchodnom registri
Okresného sudu Trenéin,
oddiel Sro, vlozka &. 13610/R

STATEMENT OF THE SUPERVISCRY
BOARD OF THE COMPANY
VETROPACK NEMSOVA s.r.o.

with registered seat at Zeleznicna 207/9, 914 41
Nemsova, Identification No. 35 832 517, registered
in the Commercial register of the District court in
Trencin, Section Sro, Insert No. 13610/R

k riadnej individuélnej Gétovnej z&vierke za rok
2013 a k n&vrhu rozhodnutia o rozdeleni zisku za
rok 2013, ktoré budi predloZené riadnemu vainému
zhromazdeniu ktoré sa bude konat’ diia 31. marca
2014 v Kyjove

| Dozornd rada sa na svojom zasadnuti diia
| 31.03.2014 oboznimila s riadnou individualnou
| uétovnou zavierkou za rok 2013 ako aj s ndvrhom
| rozhodnutia o rozdeleni zisku za rok 2013, ktory jej

predloZili konatelia spolo&nosti. Zaroveii sa dozorna
{rada  obozndmila so  spravou  auditora.
{ K predloZenym dokumentom a névrhom neboli
| vznesené Ziadne namietky.

»Dozorna rada odporica valnému zhromazdeniu
riadnu individudlnu Gétovnid zdvierku za rok
2013 vratane navrhu rozhodnutia o rozdeleni
zisku za rok 2013 schvalitt tak, ako boli
predloZené konatel’mi spolo¢nosti.*

regular General Assembiy taking place on March 31,

on the regular individual accounting book closing
for the year 2013 and on the proposal for profits
distribution for the year 2013 to be submitted to the

2014 in Kyjov

The Supervisory Board has on its meeting on March
31, 2014, acquainted itself with the regular
individual accounting book closing for the year 2013
as well as with the proposal for profits distribution
for the year 2013 that was submitted by the
executives of the company. At the same time, the
Supervisory Board has acquainted itself with the
report of auditor. No protests or remarks have been
made concerning the submitted documents and
proposais.

»The Supervisory Board recommends to the
General Assembly toc approve the regular
individual accounting book closing for the year
2013 and the proposal for profits distribution for
the year 2013 in the form as submitted by the
executives of the company.“

' In/V Kyiov on/diia 31.03.2014

(Wonolly (Mo

" Dr. Ing. Marcello Montisci

Statement of the Supervisory Board
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!l ‘5" KPMG Slovensko spal. s r. 0. Telephore +421 (0}2 58 98 41 11

Dvofékovo nabrezie 10 Fax +421 (0)2 59 98 42 22
PO.Box 7 Internet  www.kpmg.sk

820 04 Bratislava 24

Slovakia

Sprava o overeni siiladu

virofnej spravy s uctovnou zdvierkou podl'a § 23 ods. 5 zdkona &. 540/2007 Z.z. o
auditoroch, audite a dohPade nad vykonom auditu

Spoloénikom, konatelom a dozornej rade spoloénosti VETROPACK NEMSOVA s.r.o.:

Uskutotnili sme audit G¢tovnej zavierky spolotnosti VETROPACK NEMSOVA s.r.o.
k 31. decembru 2013, ktord je uvedend na stranich 14 — 92 vyroénej spravy. K fiétovnej
zévierke sme 11. marca 2014 vydali spravu nezavislého auditora v nasledovnom zneni:

Spréva nezdvislého auditora
Spolo&nikom, konatefom a dozornej rade spoloénosti VETROPACK NEMSOVA sr.o.:

Uskutognili sme audit priloZenej G&tovnej zdvierky spolodnosti VETROPACK NEMSOVA
8.1.0. (,,Spolo€nost™), ktora obsahuje siivahu k 31. decembru 2013, vykaz ziskov a strat za rok
kondiaci 31. decembrom 2013 a poznamky.

Zodpovednost’ Statutdrneho orgdnu Spoloénosti

Statutamy organ Spolognosti je zodpovedny za zostavenie tejto (&tovnej zévierky v stlade so
slovenskym zdkonom o Gétovnictve a za tie interné kontroly, ktoré povaZuje za potrebné na
zostavenie Gltovnej zavierky, ktord neobsahuje vyznamné nespravnosti, ¢i uz v dosledku
podvodu alebo chyby.

Zodpovednost auditora

NaSou zodpovednostou je vyjadrit' nazor na tito Gétovnil zdvierku na zéklade nasho auditu.
Audit sme uskutoénili v silade s Medzinirodnymi auditorskymi 3tandardmi. PodPa tychto
Standardov méame dodrZiavat etické poZiadavky, napldnovat' a vykonat' audit fak, aby sme
ziskali primerané uistenie, Ze Gftovna zévierka neobsahuje vyznamné nespravnosti.

Sudastou auditu je uskutoénenie postupov na ziskanie auditorskych dékazov o sumach
a Gdajoch vykazanych v Giétovnej zavierke. Zvolené postupy zivisia od Gsudku auditora, vrtane
posiidenia rizik vyznamnej nespravnosti v uétovnej zavierke, &i uZ v désledku podvodu alebo
chyby. Pri posudzovani tohto rizika auditor berie do Gvahy interné kontroly relevantné pre
zostavenie i¢tovnej zavierky, ktora poskytuje pravdivy a verny obraz, aby mohol vypracovat
auditorské postupy vhodné za danych okolnosti, nie viak na ulely vyjadrenia nizoru na
ainnost internych kontrol Gétovnej jednotky. Audit d'alej zahfiia zhodnotenie vhodnosti
pouzitych Gétovnych zasad auftovnych metéd aprimeranosti G&tovnych odhadov
uskutofnenych Statutirnym organom Spolofnosti, ako aj zhodnotenie prezenticie Uétovnej
zavierky ako celku.

Obehadry register Okrasného 5032 8 338
sidy Bratislava |, oddiel Sro,
; Ealo b
£PVIE Sizversio 8poi. 3 1.0, & Slovak ‘mitea abisy compem viazka £, 4854/B Evidentné Cialg fconcls

3 itora 96
=:d 8 membor T of the KPVIT network of ‘nzependent Commercial register of Distict BRI
marior firms effiatad wih KPMG intarratons Cooperstie court Brmisiava |, section Sro, Licence number
KPPV G insamationsl”), @ Swiss ertite fila No. 4854/8 of satutory auditor; 88
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KPMG Slovensko spol.st. 0. Telephone +421 (0)258 8841 1

Dvorakovo nabrazie 10 Fax +421 (0)2 59 98 42 22
R O.Box 7 Internet  www.kpmg.sk

820 04 Bratislava 24

Slovakia

Report on Audit of Consistency

of the annual report with the financial statements pursuant to Article 23 (5)
of Act No. 540/2007 Coll. on Auditors, Audit and Oversight of Audit

(Translation of Report on Audit Consistency originally prepared in Slovak language)

To the Owners, Directors and Supervisory Board of VETROPACK NEMSOVA s.r.0.:

We have audited the financial statements of the company VETROPACK NEMSOVA s.r.o.
as of 31 December 2013, presented on pages 14 - 92 of the annual report. We have issued an
independent auditor's report on the financial statements on 11 March 2014 with the following
wording:

Independent Auditor’s Report

To the Owners, Directors and Supervisory Board of VETROPACK NEMSOVA s.r.0.:

We have audited the accompanying financial statements of VETROPACK NEMSOVA s.r.o.
(“the Company™), which comprise the balance sheet as at 31 December 2013, the income
statement for the year then ended and notes to the financial statements.

Management’s Responsibility for the Financial Statements

Management as represented by the statutory body is responsible for the preparation of these
financial statements in accordance with the Slovak Act on Accounting and for such internal
control as management determines is necessary to enable the preparation of financial statements
that are free from material misstatement, whether due to fraud or error.

Auditor’s Responsibility

Our responsibility is to express an opinion on these financial statements based on our audit. We
conducted our audit in accordance with International Standards on Auditing. Those standards
require that we comply with ethical requirements and plan and perform the audit to obtain
reasonable assurance about whether the financial statements are free from material
misstatement.

An audit involves performing procedures to obtain audit evidence about the amounts and
disclosures in the financial statements. The procedures selected depend on our judgment,
including the assessment of the risks of material misstatement of the financial statements,
whether due to fraud or error. In making those risk assessments, we consider internal control
relevant to the entity’s preparation of the financial statements that give a true and fair view

ICO/Registration rumber

Obchodny register Ckresného
stidu Bratsiava |, oddiel Sro, 31358238

TR viokka &. Evidentné Eislo ficencie
KPMG Slovansko spol. 8 1.0, @ Siovak fimited liabiity compary ke & ‘EWB 2 suditors; 58
and & member fim of the KPMG network of independent Commaical register of District : or!
member firms affilimted with KPMG Imernetional Cocperative court Bratislava |, section Sro, Lizanca nurmber
1"KPMG Intarnational”), a Swizs entity. file No. 4BE4/B of statuiory auditon; 96
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100

Sme presvedéeni, Ze auditorské dOkazy, ktoré sme ziskali, si dostatoné a vhodné ako
vychodisko pre nas nazor.

Ndzor

Podla nd$ho nédzoru ultovna zavierka poskytuje pravdivy averny obraz finan&nej situicie
Spolo¢nosti k 31. decembru 2013 a vysledku jej hospodarenia za rok koné&iaci 31. decembrom
2013 v silade so slovenskym zdkonom o Gétovnictve,

11, marca 2014

Bratislava, Slovenska republika

Auditorska spoloénost’: Zodpovedny auditor:
KPMG Slovensko spol. sr. 0. Ing. Richard Farkas§, CSc.
Licencia SKALU &. 96 Licencia SKAU &. 406

Spriva o overeni siladun v¥ro€nej spravy s atovnou zivierkou
(dodatok Kk sprive auditora)
V zmysle zdkona o itovnictve sme overili silad vyrotnej sprévy s (étovnou zdvierkou.

Za spravnost vyhotovenia vyroénej spravy je zodpovedné vedenie spoloénosti. NaSou lohou je
overit’ silad vyrocnej sprdvy s Gétovnou zavierkou a na zdklade toho vydat' dodatok sprévy
auditora o stilade vyrotnej sprévy s i¢tovnou zivierkou.

Overenie sme vykonali v siilade s Medzinarodnymi auditorskymi $tandardmi. Podla tychto
Standardov mame naplinovat’ a vykonat’ overenie tak, aby sme ziskali primerané uistenie, Ze
informécie uvedené vo vyrotnej sprive, ktoré si predmetom zobrazenia v iétovnej zévierke, s
vo vietkych vyznamnych stvislostiach v siilade s prisluSnou Gi¢tovnou zavierkou.

Spréva o overeni soladu



in order to design audit procedures that are appropriate in the circumstances, but not for
the purpose of expressing an opinion on the effectiveness of the entity’s internal control.
An audit also includes evaluating the appropriateness of accounting policies used and
the reasonableness of accounting estimates made by management, as well as evaluating
the overall presentation of the financial statements.

We believe that the audit evidence we have obtained is sufficient and appropriate to provide
a basis for our opinion.

Opinion

In our opinion, the financial statements give a true and fair view of the financial position
of the Company as at 31 December 2013 and of its financial performance for the year then
ended in accordance with the Slovak Act on Accounting.

11 March 2014

Bratislava, Slovak Republic

Auditing company: Responsible auditor:
KPMG Slovensko spol. s r.o. Ing. Richard Farkas$, CSc.
License SKAU No. 96 License SKAU No. 406

Report on the Audit of Consistency of the annual report with the financial statements
(Supplement to the auditor's report)

We have audited the consistency of the annual report with the financial statements in
accordance with the Act on Accounting,.

The accuracy of the annual report is the responsibility of the company’s management. Our
responsibility is to audit the consistency of the annual report with the financial statements, based
on which we are required to issue an appendix to the auditors’ report on the consistency of the
annual report with the financial statements,
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Informécie uvedené vo vyrolnej sprave na strandch | — 13 sme posidili s informaciami
uvedenymi v G&tovnej zdvierke k 31. decembru 2013. Iné ddaje a informacie, ako G&tovné
informacie ziskané z i¢tovnej zavierky a uctovnych knih sme neoverovali. Sme presvedéeni, Ze
vykonané overenie je dostatofné a vhodné ako vychodisko pre na$ nézor.

Podla nasho ndzoru st G&tovné informacie uvedené vo vyrocnej sprive vo vietkych
vyznamnych suvislostiach v silade s u¢tovnou zavierkou zostavenou k 31. decembru 2013
a ktor4 je uvedena na stranich 14 — 92 vyroénej spravy.

10, jila 2014
Bratislava, Slovenska republika

oo
A
74
¥ (. licencie 96

g KPMG
Easko spo

Auditorska spoloénost’:
KPMG Slovensko spol. sr. 0.
Licencia SKAU &. 96

Ing. Richard Farkas, CSc.
Licencia SKAU &. 406
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We conducted our audit in accordance with the International Standards on Auditing. Those
standards require that we plan and perform the audit to obtain reasonable assurance whether the
information presented in the annual report, subject to presentation in the financial statements, is
consistent, in all material respects, with the relevant financial statements.

We have reviewed the consistency of the information presented in the annual report on pages
1 — 13 with the information presented in the financial statements as of 31 December 2013. We
have not audited any data or information other than the accounting information obtained from
the financial statements and accounting books. We believe that the audit performed provides
a sufficient and appropriate basis for our opinion.

In our opinion, the accounting information presented in the annual report is consistent, in all
material respects, with the financial statements as of 31 December 2013, presented on pages
14 - 92 of the annual report.

10 July 2014

Bratislava, Slovak Republic "

Auditing company: Responsible :
KPMG Slovensko spol. s r.o. Ing. Richard Farka$§, CSec.
License SKAU No. 96 License SKAU No. 406
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e mai ] C
b orirodné produkty ako
vino a pivo, mliecko

a med?

Prirodzene je to obal

zo skla!

Flase zo skla symbolizujt kvalitu vina.
Chrénia a uchovdvaijo jeho chut, umoziuji

mu dobre zrief a starntf. Sklenend flasa

sa prijemne privinie do ruky, takze sa
nalievanie stdva radostou. Niet divu, Ze si
milovnici vina fla3e radi schovavaijs, aj ked

s0 uz prézdne.

Z tohto dévodu venovala spoloénost
Vetropack titulnd stranku polroénej spravy
roku 2013, viano&ného priania 2013/2014
a vyroénej spravy 2013 téme sklenenej
flase na vino. Dlhodobd udrzatelnosf

a priroda st pojmy, ktoré patria k sebe.



Vyrobné zévody skupiny Vetropack Z&vod St-Prex

Svajéiarsko

Zavod Péchlarn
Rakisko

Zavod Kremsmiinster
Rakusko

Zévod Kyjov
Ceska republika

Zavod Nemsovd
Slovensko

Z4vod Hum na Sutli
Chorvatsko

Zavod Gostomel
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VETROPACK NEMSOVA s.r.o.

Zelezni¢na 207/9

SK-914 41 Nem3ové
Telefon +421 32 65 57 111
Fax +421 32 65 89 901
www.vetropack.sk




